Budapest Févaros VI. keriilet Terézvaros Onkormanyzat Képviseld-testiiletének

16/2011. (IV. 4.) onkormanyzati rendelete
Terézvaros helyi épitészeti orokségének védetté nyilvanitasarél

Modositotta:
a.) 47/2013. (XI1.19.) or.

12014.1. 1.-

Budapest Févaros VI. keriilet Terézvaros Onkormanyzatanak Képvisel6-testiilete az
épitett kornyezet alakitasardl és védelmérél szolo 1997. évi LXXVII. térvény 57. § (3)
bekezdésében kapott felhatalmazasa alapjan Terézvaros varosképe és torténete
szempontjabol meghatarozo helyi (kerlleti) jelentéségl épitészeti és természeti 6rokség
értékeinek védelme érdekében az alabbi rendeletet alkotja.

(1)

(2)

@)

Altalanos rendelkezések

1.§

E rendelet, igy a helyi értékvédelem célja Budapest Fovaros VI. kerllet
Terézvaros koézigazgatasi terlletén (a tovabbiakban Terézvaros) a kulturalis
Orokség védelmérdl szold torvénybe foglaltakkal 6sszhangban

- a lakossag jo és egyre javuld életmindseégének,

- a telepulés és a telepulési kornyezet, valamint az ott talalhatd helyi
jelentéséggel bird értékes tgji, természeti, épitészeti, néprajzi, képz6- vagy
iparmdvészeti, ipartorténeti, régészeti kornyezettel Osszefiggd sajatos
elemek jellegzetességének, hagyomanyos megjelenésének

a jelen és a jovbé nemzedékek szamara valdé megérzése.

E rendelet hatalya Terézvarosban a helyi épitészeti és természeti OrOkség
mindazon elemére és részére kiterjed, amely

mas jogszabaly alapjan nem védett természeti terulet,

a kulturalis 6rokség védelmeérél szolo torvény felhatalmazasa alapjan alkotott
miniszteri rendelet alapjan nem all midemléki védelem alatt, vagy

Budapest Févaros a fbvaros varosképe és torténelme szempontjabdl
meghatarozo épitett kornyezet védelmérdl szold kozgyllési rendelete alapjan nem
all védelem alatt,

és amelyet Budapest Févaros VI. kerllet Terézvaros Onkormanyzata (a
tovabbiakban Onkormanyzat) helyi telepulési, taji, természeti, épitészeti, néprajzi,
képzb- vagy iparmilvészeti, ipartorténeti, régészeti értékként védetté nyilvanit (a
tovabbiakban: helyi értékvédelem).

A helyi értékvédelem feladata kulénosen:

a kulonleges oltalmat igényl6 telepulésszerkezeti, varos- és utcaképi, épitészeti,
torténeti, régészeti, képzd- és iparmlvészeti, miszaki-ipartorténeti szempontbol



b)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

(9)

(10)

védelemre érdemes terlletek, épulet-egyuttesek, épitmények, épuletrészek, koz-
és mdtargyak, novények vagy novény-egyuttesek (egyutt: védett érték)
szambavétele, meghatarozasa, nyilvantartasa, dokumentalasa, valamint a
nyilvanossaggal torténé megismertetése;

a védett értékek karosodasanak megel6zése, elharitasa

segitség nyujtasa a sérult, karosodott esetleg megsemmisult védett értékek
helyreallitasaban.

A védett értékek Terézvaros kulturalis orokségének részei, ezért megbrzésuk,
fenntartasuk, jelentéségukhoz meéltdé hasznalatuk és megfelel6 bemutatasuk
kozérdek. Ezért a helyi értékvédelem ala vont helyi értékek védelme a
Terézvarosban mikoddé minden szervezet és Terézvaros minden polgaranak
megtiszteld kotelessége.

Helyi védelem ala helyezeést, vagy annak megszlntetését barmely természetes
vagy jogi szemely, jogi szemeélyiséggel nem rendelkezd szervezet irasban
kezdeményezheti. Javaslatot tehet ra tovabba a Képvisel6-testilet és bizottsagai,
valamint Terézvaros f6épitésze.

Amennyiben a helyi értékvédelem targyat az (2) bekezdés a) — c) pontjaban
felsorolt védelem ala vonjak, a helyi védettség — kizarélag a magasabb szint(
védelem targyaban és kulon dontés nélkil - megszinik.

A helyi értékvédelem kozérdek, ezért e kozérdeket szolgalo és érvényre juttatd
korlatozasokat, tovabba kozforrasokon alapulé tamogatasokat alkalmazhat
tulajdonformara valo tekintet nélkal.

Terézvaros kdzigazgatasi teruletét érinté barmely helyi telepllésrendezési eszkdz
megalkotasa soran az eszkoz altal érintett teruletre vonatkozban védési vagy
torlési javaslatot is kell alkotni, és javaslatot kell tenni az értékkataszter és az
aktualis védettségi szint kozotti esetleges ellentmondasok megszuntetésére.

A helyi értékvédelem alatt all6 védett értékeket, a védett fak és fasszaru
névények kivételével, e rendelet 1. szamua melléklete tartalmazza. A melléklet
rendszeres karbantartasa a f6épitész feladata.

E rendelet

- 1. szamu fiiggeléke az orszagosan védett miemlékek és teriletek, a

- 2. szamu fiiggeléke a févarosi védettségl épuletek és terlletek

felsorolasat tartalmazza tajékoztatd jelleggel. A flggelékek rendszeres
karbantartasa a f6épitész feladata.

Fogalom-meghatarozas

2.§

E rendelet alkalmazasaban:

(1)
(2)

Védett telepuilésszerkezet: a torténetileg kialakult utcahalézat, telekszerkezet,
beépitési mod és épitési vonal.

Védett telepuléskép: az utcakép, az épitett és taji kornyezet egyuttese. A védett
telepuléskép az épitett és természetes kornyezet elemeit egyarant magaban

foglalja, igy kulonésen az épulethomlokzatokat, sziluetteket, mutargyakat,
kerteket, novény egyedeket, koztargyakat és burkolatokat.
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(13)

b)

Védett varosépitészeti tér. azok a kozterllethek minésulé utcak és terek,
melyek alkotdé elemeinek harmonikus Osszefliggése, térhatasa a varos eredeti
vagy sajatos épitészeti jellegét tukrozik.

Védett épillet: olyan épullet, amely a hagyomanyos varoskép megdrzése
céljabol, tovabba épitészeti, varostorténeti, helytorténeti, régészeti, mivészeti
vagy muszaki-ipari szempontbdl jelentds alkotas. Kulon részletezés hianyaban az
ingatlan egészét és a veédett épulet minden alkotorészét, beleértve a
hozzatartozo kiegészitd kulsé és belsé diszitbelemeket is, védelem illeti meg.

Védett épuletrész: olyan épuletrész, amely egészében nem védett épitményen,
épitményben helyezkedik el.

Védett épuletrész lehet kulondsen az épulet homlokzata, tet6szerkezete, portalja,
lépcsbhaza, diszitményei, illetve kulonleges tartoszerkezete.

Védett udvar, atjaré: a koztertletekhez épitészetileg harmonikusan kapcsolédé
kertek, udvarok, atjarék, amelyek kozcélu hasznalata biztositott, vagy
biztositandd, fuggetlenul a tulajdonviszonytdl.

Védett koz- és miitargy: a védett épllet és a védett éplletrész cimek alatt fel
nem sorolt védett épitmény, illetve alkotas (kulonésen emlékmi, szobor,
siremlék, (sirkd), utcabutorzat, diszkut, kerités, stb.).

Védett épitmény: a védett épllet, védett épuletrész, védett udvar, atjaro, védett
koz- és mltargy 6sszefoglaloan.

Védett novényzet: olyan novényegyed (fa, cserje, stb.) vagy novények
egyuttese (fasor, park, stb.), amelynek megléte és fennmaradasa a kdérnyezet
védelme, a hagyomanyos varoskép meg6rzése, vagy varostorténeti-kulturalis
szempontbdl kozérdek.

Védett kert, elokert: az egyedi védelem alatt allé épitészeti alkotassal
(templomok, kézintézmények, stb.) egyutt vagy attol fuggetlendl védelem ala vont
novény-egyuttesek.

Védett érték karosodasa: minden olyan esemény vagy beavatkozas, amely a
védett érték teljes vagy részleges megsemmisulését, karakterének elénytelen
megvaltozasat, altalanos esztétikai értékcsokkenését eredmeényezi.

Ertékvizsgalat: A helyi épitészeti 6rokség védelmének az adott épiiletre,
épitményre, koz- és mdatargyra, ezek egyuttesére vonatkozé szempontjait
felkutatd és dokumentald Orokseg- és értékvédelmi feltaro és alatamaszto olyan
szakmai vizsgalat, amely esztétikai, miszaki, épitészet-, mlvészet- valamint
épitéstorténeti és helytorténeti vizsgalatot is tartalmaz a védendd értékek
feltarasa céljabdl. Az értékvizsgalat a tovabbi védelemre javaslatot is
tartalmazhat. Az értékvizsgalat eredményét telepulésrendezési eszkodz
(szabalyozasi terv, épitési szabalyzat, stb.) érokségvédelmi, vagy értékvizsgalati
munkarésze, vagy onallo értékvédelmi dokumentacio tartalmazza.

Ertékvédelmi dokumentacioé: a védendd vagy védett értékrdl elkészitett olyan
munka, amely tartalmazza

a vizsgalat targya korabeli eredeti terveinek masolatat — amennyiben az
fellelhetd,

a vizsgalat targyara vonatkozo szakirodalmi adatokat (épittetd, épitész, épitési
ev, stilus, stb.),



c)

d)

e)

(14)
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(17)
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(20)

(21)
(22)

(23)

(24)

(1)

a beavatkozassal, épitési munkaval érintett részek, részletek részletrajzait,
fénykép felvételeit,

a vizsgalat targyanak egészét bemutatd fotodokumentaciot
— a tervezett beavatkozasnak megfelel6 részletezettséggel — tovabba
ertékvédelmi szempontu mileirast.

Falkutatas: részletes feltdrasa és dokumentalasa az eredeti, épitéskori
vakolatnak, annak anyagat, szinét (szineit) és készitésmaodjat illetéen.

Fa: olyan ével§ fasszaru novény, amelynek egyértelml csucsdominanciaval
rendelkez6 kozponti részebdl (torzsébdl) nének ki a f6 agai, a talaj szintje felett.
Gyokérzettel, torzzsel és lombkoronaval egyarant rendelkezd él6 egyed.

Fasor: egy sorban 1év6 fak Osszessége, ahol a fak tétavolsaga (azok
tengelyében mérve) nem nagyobb a fak 25 éves korban varhato
koronaatmeérdjének kétszeresénél.

Védett fa: e jogszabalyban 6nalléan vagy fasor részeként nevesitett faegyed,
melyet csak indokolt esetben lehet kivagni és helyére - a tiltott fafajok és egyedek
kivételével — csak fajazonos visszapotlas keretében lehet fat telepiteni.

Védett novény-egyiittes: torténeti, mivészeti vagy botanikai értékkel birod,
onallé kertet nem alkot6 kertépitészeti alkotas vagy zoéldfelllet. Lehetéleg eredeti
rendeltetésének megfelelbéen, teljes eredeti teruletére kiterjedéen kell védelem
ala helyezni és fenntartani.

Védett kert: torténeti, mivészeti vagy botanikai értékkel bird, onalléan vagy
védett épulethez kapcsolddo, esetleg a telepulésszerkezet részeként megjelend
kertépitészeti  alkotas, zOldfelulet, illetbleg park. Lehetdleg eredeti
rendeltetésének megfeleléen, teljes eredeti tertletére kiterjedéen kell védelem
ala helyezni és fenntartani.

Ultetési id6észak: konténeres novények kivételével a nyugalmi allapot idészaka
(a lombhullas és rugyfakadas kozotti idészak).

Vegetacios idoszak: rigyfakadas és lombhullas k6zétti idészak.

Kertészeti szakvélemény: kamarai névjegyzékben szerepld, jogosultsaggal
rendelkezd taj- és/vagy kertépitész mérndk altal készitett, a fak, illetve ndvényzet
korat, egészségi allapotat, egyéb relevans jellemzdit, valamint a készitdé altal
javasolt teend6ket tartalmazo irasos és rajzi mellékletet is tartalmazé munkarész.

Fakkal kapcsolatos szakértéi vélemény: szakértbi névjegyzékben szerepld,
jogosultsaggal rendelkez6 taj- és/vagy kertépitész mérndk, dendrologus altal
készitett, a fak, illetve novényzet korat, egészségi allapotat, egyeb relevans
jellemzéit, valamint a készité altal javasolt teenddket tartalmazé irasos és rajzi
mellékletet is tartalmazé munkarész.

Aktualis faiskolai atlagar: Minimum harom faiskola két hénapnal nem régebbi
araibol szamitott matematikai atlag ar.

A helyi védelem fajtai

3.§

Helyi védelem az alabbi kategoriakban rendelhet6 el:


http://hu.wikipedia.org/wiki/Cs%C3%BAcsdominancia
http://hu.wikipedia.org/wiki/Talaj
http://hu.wikipedia.org/wiki/Hajt%C3%A1s
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d)

(2)
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c)
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(1)

(2)

helyi terileti védelem,
helyi egyedi védelem,
helyi utcaképi védelem és
ideiglenes védelem.

Helyi teriileti védelem

a telepulésszerkezet (utcahaldzat, telekszerkezet, beépitési mod, az épitési
vonal, telepulésszerkezeti szempontbdl jelentés zOldterllet vagy novény
egyuttes),

a telepuléskep (kulsé és belsé telepuléskép, latvany),

telepuléskarakter (a telepllésszerkezet, a telepuléskép elemei, formaja, anyagai,
szinvilaga egyuttesen)

védelmeére terjed Kki.
Helyi egyedi védelem

az épitmény (épulet, kéz- és mditargy) vagy ezek egylttese egésze vagy
valamely része (anyaghasznalat, szerkezet, szinezeés, stb.),

az épitményhez tartozé vagy 6nallé foldrészlet és annak jellegzetes ndévényei, és

koztargyak, kulondsen szobrok, képzémivészeti alkotasok, miuivészeti-
ipartorténeti értéket hordozé utcabutorok

védelmére terjed ki.

Helyi utcaképi védelem

az épuletek meghatarozott homlokzatai,
az utcai homlokzat mogotti épulettraktusai
védelmére terjed ki.

Ideiglenes védelem

A helyi értékvédelem ala vonas targyaban meginditott eljaras idejére
meghatarozott atmeneti védelem, melynek szabalyai minden részletukben
azonosak a helyi értékvédelem szabalyaival a potencialis érték védelme
erdekében. Ideiglenes védelem nem rendelhet6 el mar jogerds és végrehajthato
engedéllyel bontani, alakitani kivant épitmény, épitményrész védelme érdekében.

Helyi terlleti védelem ala vont telepulésrészen belul helyi egyedi védelem is
elrendelhetd.

Helyi védelem ala helyezés, valamint megsziintetés altalanos szabalyai

4.8

Helyi védelem ala helyezésrdl, a védelem modositasarol, vagy a helyi védelem
megszintetésérél a Képviseld-testilet - a 2. § (6) bekezdésébe, valamint a 6. §
(7) és (8) bekezdésébe foglalt kivétellel - rendeletben dont.

A helyi védelemmel kapcsolatos onkormanyzati rendelet vagy rendeletmodositas
elbterjesztésének tartalmaznia kell az érdekeltek hataridben benyujtott
észrevételeit, az erre adott valaszokat és az Onkormanyzat képvisel6
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testuletének a telepullésfejlesztése és rendezése uUgyében illetékes bizottsaga
allasfoglalasat.

A helyi védelemmel kapcsolatos Onkormanyzati rendelet szakmai
megalapozasara az értékvizsgalat szolgal.

A helyi védelem alatt allé épitészeti ertékek megdrzése érdekében torekedni kell

elsésorban az eredeti (vagy ahhoz kdzel allo) rendeltetésnek megfelel6 hasznalat
biztositasara, ha ez nem lehetséges,

kozcélu hasznositasra, s ha ez sem lehetséges

valamely kozosségi (kulturalis, idegenforgalmi, oktatasi-mivel6dési, stb.)
funkciok elhelyezésére, tovabba

a vedett értékek lehetdség szerinti bemutathatésagara.

A helyi egyedi védelem megszintetésére csak akkor kerulhet sor , ha a
védelemben részesuld épitészeti érték karosodasa olyan mértékd, hogy a
karosodas muiszaki eszk6zokkel helyre nem allithatd, vagy azt az utdlagos
értékvizsgalat javasolja.

Helyi védelem alatt all6 épitményt részben elbontani, novényegyedet, ndvény-
egyuttest csonkitani csak az dnkormanyzat altal elfogadott értékvizsgalat alapjan
lehetséges.

Helyi védelem alatt all6 épitményt egészében elbontani, ndvény-egyedet,
novény-egyuttest kivagni tilos.

Helyi védelem alatt all6 épitmény bontasa csak mas modon elharithatatlan
kozvetlen életveszély esetén lehetséges.

Nem kezdeményezhetd helyi védelem ala helyezésre iranyuld eljaras, ha annak
targyaban nem

elvi épitési,

fennmaradasi vagy

kotelezési

épitésugyi hatdsagi eljaras van folyamatban.

Helyi védelem ala helyezésre iranyuld eljarasban megallapithaté korabbi
épitésugyi hatdésagi eljarasban megadott engedélybe foglalt jogokkal ellentétes
tiltas vagy elvaras, ezt azonban jogerds és végrehajthaté engedéllyel szemben
ervényesiteni nem lehet.

Helyi védelemmel kapcsolatos részletes szabalyok

5.§

A helyi terlleti védelemmel kapcsolatos onkormanyzati rendeletnek az
ertékvizsgalat alapjan kell tartalmaznia:

a védendd terulet lehatarolasat, helyrajzi szama szerint felsorolva az 0sszes
érintett ingatlant,

a vedendd terllet jellegzetes szerkezetének, telekosztasanak, utcavonal-
vezetésének megobrzésére, tovabba az esetleges telekalakitas soran védendd
telepulésszerkezet megtartasara vonatkozo el6irasokat,



(2)
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(4)

c)
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azokat a kovetelményeket, amelyek biztositjak, hogy uj épitményeket csak a
jellegzetes telepuléskeép, valamint az épitett és természetes kornyezet egységes
megjelenését megtartva, azt nem sértve lehessen épiteni, illetve a meglévdket
fenntartani, béviteni, atalakitani,

a védendd teruletre jellemzd, hagyomanyos épitészeti részletek, elemek (pl.
kerités- és kapuformak, épitményszinezés, stb.), épitményfajtak, valamint
novényzet megtartasara és kezelésére vonatkozo el6irasokat,

azokat a kovetelményeket, amelyek biztositjak, hogy a kozteruletek burkolatat, a
koztargyakat, hirdet6-berendezéseket, Uzletek kitelepilését a védendd
telepuléskép jellegzetességeinek megtartasaval és azok bemutathatésaganak
biztositasaval alakitsak ki, helyezzék el, valamint

a hagyomanyos és jellegzetes novényzet potlasanak szikséges modjat és
meértéket.

A helyi egyedi védelemrdl dont6 onkormanyzati rendeletnek az értékvizsgalat
alapjan kell tartalmaznia:

a védelem alapjat jelentd tomeg, tetéforma, homlokzati jelleg megtartasara
(homlokzati nyilasrendre, nyilasosztasra, diszekre, tagozatokra) ezek anyagaira
vonatkozo elbirasokat

a vedelem alapjat jelent6 belsé kialakitas, illetve hasznalati méd valtoztatasanak
feltételeit,

bdvités, atalakitas, felujitas esetén az utcakép és telepulésszerkezet védett
ertékeivel valo 0sszhang kovetelményeit

egyes epitmények, épitményrészek bévitése, atalakitasa soran a védelem alapjat
képez6 részek meghatarozasat, azok megtartasa érdekében, tovabba

minden egyéb a védelem szempontjabdl jelent6séggel bird tovabbi elbirast és
informaciot.

A helyi utcaképi védelemrél donté onkormanyzati rendeletnek az értékvizsgalat
alapjan kell tartalmaznia:

a vedend6 utcarész lehatarolasat, helyrajzi szama szerint felsorolva az 6sszes
érintett ingatlant,

a védendd utcakép jellegzetes térfalanak, ritmusanak, szinezésének, utcavonal-
vezetésének meglbrzésére, tovabba az esetleges épités, telekalakitas soran a
védendd utcakép megtartasara vonatkozo eléirasokat,

azokat a kovetelményeket, amelyek biztositjak, hogy uj épitményeket csak a
jellegzetes utcakép egyseéges megjelenését megtartva, azt nem sértve lehessen
épiteni, illetve a meglévéket fenntartani, bdviteni, atalakitani,

a védendd utcaképre jellemz6 épitészeti részletek, elemek (pl. kerités- és
kapuformak, épitményszinezés, stb.) és ndvényzet megtartasara és kezelésére
vonatkozo eldirasokat,

minden egyéb az utcakép védelme szempontjabdl jelentéséggel bird tovabbi
el6irast és informaciot.
A helyi védelem ala helyezésre vonatkozé kezdeményezésnek tartalmazni kell:

- a kezdeményez6 nevét, megnevezeését, cimét

- a javasolt védelem tipusat
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- a védendd értek megnevezéseét,

- pontos hely megjeldlését (utca, hazszam, helyrajzi szam, épulet-, illetve
telekrész, emelet, ajto, stb.),

- a védendo érték rovid leirasat,
- a kezdeményezés indoklasat.

ezeken tul helyi teruleti és utcaképi védelem esetén meg kell hatarozni a
védendd érték korulhatarolasat,

A helyi védelem mddositasara vonatkozo kezdeményezésnek tartalmazni kell:
- a kezdeményez6 nevét, megnevezeését, cimét
- a korabbi és javasolt védelem tipusat
- a védendd értek megnevezéseét,
- pontos hely megjeldlését — amennyiben az megvaltozna,
- a védend®d érték rovid leirasat — amennyiben az megvaltozna,
- a kezdeményezés indoklasat.

ezeken tul helyi terlleti és utcaképi védelem esetén ismételten meg kell hatarozni
a védendd érték korulhatarolasat — amennyiben az megvaltozna,

A helyi védelem megszuntetésére vonatkozé kezdeményezésnek tartalmazni
kell:

- a kezdeményez6 nevét, megnevezeését, cimét
- a védelem aldl kivonando érték megnevezeseét,
- a kezdeményezés indoklasat.

Helyi védelemmel kapcsolatos eljarasi szabalyok

6.§

Az Onkormanyzaton beliill inditott helyi értékvédelemmel kapcsolatos
eljarasokban az értékvizsgalatot a kerllet fé6épitésze késziti el6, egyéb
esetekben a kezdeményezb készitteti el, melynek soran a kerllet f6épitészével
egyeztetni koteles.

A nem az Onkormanyzat altal inditott helyi értékvédelemmel kapcsolatos
eljarasokban az értékvizsgalatot elkészittetése atruhazhaté az Onkormanyzatra,
de az eljaras koltségeit ez esetben is a kezdeményezd viseli. A feladat
atruhazasardl szerzddest kell kotni.

A helyi értékvédelemmel kapcsolatos eljaras megindulasarél az érintetteket
irasban, elektronikus uton a honlapjan és hirdetményi kifliggesztés utjan is
kiértesiti az Onkormanyzat. Amennyiben valamely érintett felkutatasa aranytalan
nehézségekbe Utkozik, értesitését a kozhirré tétellel megtorténtnek kell tekinteni.
A hasznalok értesitése a tulajdonos utjan torténik.
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Az eljarassal kapcsolatban barki az értékvédelmi vizsgalatba betekinthet,
tovabba 22 munkanapon belll irasban észrevételt tehet. A Képviseld-testuletet az
irasos észrevéetelekrdl a téma elbterjesztésében tajékoztatni kell.

A helyi értékvédelemmel kapcsolatos eljarasban sziletett dontésérdl irasban
értesiti ki az Onkormanyzat

a) a védett érték tulajdonosat,

b) a még él6 alkotdjat vagy a szerzdi (alkotodi) jogok ismert birtokosat,
c) az eljaras kezdeményezdjét,

d) aterlletileg illetékes elsé foku épitésugyi hatosagot

e) aterlletileg illetékes 6rokségvédelmi szerveket,

f) a Févarosi Onkormanyzatot,

g) ateruleti f6épitészt,

h) a terlletileg illetékes Foldhivatalt.

Az eljaras tobbi résztvevbje az onkormanyzat honlapjan tekintheti meg a dontést.
Valamennyi érintett értesitésér6l a jegyz6 megbizasabdl a fbépitész
gondoskodik.

A Képviselb-testiletnek a tartalmi kovetelményeknek megfelel
kezdeményezésrél annak benyujtasatol szamitott 1 naptari éven belul a dontenie
kell.

Amennyiben a Képviselb-testllet a dontésre meghatarozott 1 éves idStartamon
belll nem hozza meg dontését, a kezdeményezést elutasitottnak kell tekinteni.

A dontésig, de legfeljebb a kezdeményezés benyujtasatdl szamitott 1 évig a
védelemre javasolt érték ideiglenes védettség ala kerll. Az ideiglenes védettség
a Képviselb-testulet dontéseével illetve az 1 év leteltével megszinik.

A helyi értékvédelemmel kapcsolatos eljarasban sziletett dontésnek az ingatlan-
nyilvantartasba torténé bejegyzésérdl vagy torlésérdl a féépitész gondoskodik,
bejegyzés esetén a kdvetkez6 szdveggel:

,Budapest Févaros VI. keriilet Terézvaros Onkormanyzata Képvisel6-
testiletének .../2011. 6nkormanyzati rendelete alapjan helyi védelem ala vont
érték.”

A késedelmes bejegyzés azonban nem érinti a védettség hatalyat.
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A védett helyi értékek nyilvantartasa
7.8

Helyi védelem alatt allé épitményt az e célra rendszeresitett ,Helyi védelem ala
vont épitmény - évszam” vagy ,Helyi védelem ala vont éplilet - évszam” feliratu
tablaval meg kell jel6Ini. A védettséget jelold tablat az Onkormanyzat készitteti és
helyezteti el. A tabla elhelyezését a tulajdonos tlrni koteles. A tabla esetleges
cseréje és potlasa az Onkormanyzat, karbantartasa a tulajdonos feladata.

Helyi védelem alatt all6 ndvényt, ndvény-egyuttest az e célra rendszeresitett
JHelyi védelem ala vont névény - évszam” vagy ,Helyi védelem ala vont névény-
egylttes - évszam” feliratd tablaval kell megjeldlni, annak kozvetlen
kornyezetében. A tabla elhelyezését a tulajdonos tirni koteles. A tabla
fenntartasa és karbantartasa a tulajdonos feladata. A védettséget jeldl6 tablat az
Onkormanyzat készitteti és helyezteti ki.

A helyi védettség tényet kozld tablan kivul az onkormanyzat elhelyezhet egyéb a
vedettseéggel 0sszefuggo tényt, adatot is kozI0 tablat a vedett értéken vagy annak
koérnyezetében. E tabla fenntartasa és karbantartasa kizarélag az Onkormanyzat
feladata.

A helyi védettség ala helyezett értekekrdl nyilvantartast kell vezetni. A
nyilvantartast kozzé kell tenni az o©Onkormanyzat honlapjan, abba barki
betekinthet. A nyilvantartas egyszer( és kozérthetd kivonatat évente egyszer, az
év elsd honapjaban kozzé kell tenni a kerulet ujsagaban.

A nyilvantartas minimalisan tartalmazza a védett érték:
- cimét,

- térképét, az ingatlan(ok) helyrajzi szamaval,

- tulajdoni lapja kivonatat

- ismert tulajdonosa, kezel6je, hasznaldja adatait,

- a védelem szempontjabdl relevans miszaki adatokat,
- az értékvizsgalati anyagot,

- fényképek dokumentaciot,

- az érték felvételkori allapotat,

- a vizsgalt értektél fuggben érintett eértékvédelemmel foglakozd allami
szervezetnek az értékvizsgalatra adott allasfoglalasat, véleményét,

- az értékvizsgalati anyagra alapozott helyreallitasi javaslatot,
amennyiben az szukséges,

- az dnkormanyzattdl kapott tamogatasok adatait.

- az allapotfelmérések adatait, tovabba

- az esetleges intézkedéseket.

A helyi védelem megsziinése esetén a korabban védett érték megnevezésének a
hozzatartoz6 adatokkal és a torlést elrendel6 rendelet pontos meghatarozasaval
egyutt, mint védelem aldl kivont elemnek, szerepelnie kell a nyilvantartasban.
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A nyilvantartas naprakész vezetésérdl a keruleti f6épitész gondoskodik.

A védett érték allapotaban bekdvetkezd valtozasokra a fé6épitész iroda éves
allapotfelméreés keretében hivja fel az érintettek figyelmét.

A helyi védett értékek fenntartasa, hasznositasa, atalakitasa, bovitése, bontasa

(1)

(2)
@)

(4)

()

(6)

(7)

8.§

A helyi védelem alatt allo teruleten barmely utcaburkolatot, épitményt, Iétesitmeényt,
koztargyat (képzémdivészeti alkotas, képzémivészeti alkotasnak nem mindsuld
emléktabla-emléktargy, utcabutor, vilagitétest, kandelaber, pavilon, varo, cégér,
reklam, Uzletek kitelepllése, stb.) alakitani, elhelyezni csak Kozterilet Alakitassi
Terv (tovabbiakban KAT) és a helyi épitészeti-miszaki tervtanacs (tovabbiakban
Tervtanacs) allasfoglalasa alapjan lehet.

A KAT-nek tartalmaznia kell a helyi értékvédelem szempontjait is.

A védett épitményen kilsé vagy belsé felujitasi, helyreallitasi, bévitési vagy
bontasi, tovabba a védett épitmény jellegét, megjelenését barmely mddon érint6
munkat (pl. szinezés) — fuggetlenul attdl, hogy az épitési engedély alapjan vagy
anélkul végezhet6 — megkezdeni és végezni, valamint a védett épitmény
rendeltetését megvaltoztatni csak a Tervtanacs ajanlasa szerint lehet.

Nem adhaté fennmaradasi engedély olyan épitési munkalatokra, amelyek a védett
értéket a Tervtanacs allaspontja szerint karosan érintik. llyen esetben kizardlag az
eredeti allapot helyredllitasa valo kotelezés, vagy az értékvédelmi szempontokat
figyelembevevd atalakitas engedélyezése lehetséges.

A védett épitményen semmilyen gépészeti, vagy hirkozlési berendezés,
tetéfelépitmény, gépészeti berendezés, égéstermék-kivezetd szerkezet kivezetés
vagy klima- vagy légtechnikai berendezés kozteruletrdl is lathatd egysége és
kivezetése a kornyezetébe nem illeszkedd, esetleg zavaré médon nem helyezhet6
el.

A helyi védelem alatt allo tertleten és utcaképen bellul megbrzendd illetve helyre-
vagy visszaallitando kulondsen a hagyomanyosan kialakult

a) beépitési szélesség,
b) ingatlanokon bellli legtér-arany,
c) jellemz6 beépitési mod,

d) utcai keresztmetszeti elrendezés (beleértve az esetlegesen meglévd, vagy
korabban létez6 fasort), amennyiben ezt a hasznalati (pl. kozlekedési)
kovetelmények lehetbvé teszik,

e) éplletszélességet, telekszélességet és a
f)  bejaratok helye.

A védett helyi értéket érinté munkak engedélyezése iranti kérelemhez csatolni kell
a hatalyos jogszabalyokban eldirt tervdokumentacio tovabbi egy példanyat,
valamint a kovetkezd mellékleteket:

a) a védett helyi érték beavatkozassal érintett részének el6zetes vizsgalatanak
dokumentaciojat,

11
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b)

c)

d)

az anyaghasznalatra és az épitési technoldgiara vonatkozé részletes miszaki
ismertetést,

homlokzati szintervet (az adott homlokzati anyagokhoz illeszkedd szinkdd
megjeldlésével)

a munkak altal érintett védett helyi értékek és a kornyezet adott allapotanak
szines fénykép dokumentacidjat.

A védett helyi értéket érintd épitési munka esetén az els6éfoku épitésugyi hatosag -
a Tervtanacs kozremiUkodésével - a helyi épitési szabalyzattal 6sszhangban

meghatarozhatja:

a) a kozterlletrél nem lathato tetdk, kialakitasat,

b) bdbvitmény esetén annak az épitési helyen beldli elhelyezését,

c) a portalok kialakitasat,

d) ahomlokzatképzeést és szinezést,

e) afelhasznalhaté anyagok korét,

f) a beavatkozassal kapcsolatos, a védett értékek rehabilitaciojaval 6sszefuggd

egyeéb feltételeket és kdvetelményeket.

A védett épitmények eredeti kuls6 megjelenését, ezen belll

a)

b)
c)

d)

egészeének és részleteinek kilsé geometriai formait, részletképzését, valamint
ezek rész- és befoglaléo méreteit,

eredeti anyaghatasat egészében és részleteiben,

az eredeti szinezését, vagy ha ez nem ismert, a védett épitmeény jellegének
és kornyezetének megfelel§ szinezést,

eredeti épulettartozékait és felszereléseit

az értékvizsgalattol figgben az e rendeletben foglaltak figyelembe vételével kell
meg©6rizni, illetve helyreallitani.

A épitett orokség megorzését biztosité egyéb rendelkezések

9.§

Védett épulet, épuletrész, valamint 1950 el6tt épult épllet esetén

a)

b)

az épulet kulsé megjelenését érinté beavatkozas csak az épulet megkutatott
eredeti tervei alapjan, azok felhasznalasaval végezhet6 el,

a helyreallitast lehetéség szerint az eredeti megjelenésnek megfeleléen kell
elvégezni,

amennyiben az mulszakilag lehetséges, ugy a nyilaszarok cseréje helyett
azok felujitasa és helyreallitasa indokolt,

a nyilaszarok cseréje esetén pedig az épulet eredeti — ennek hianyaban
ismert, a kornyezetéhez illeszked6 meglévé - nyilaszardival megegyez6
formak, osztasok, anyaghaszndlat és szinezés alkalmazhat6. Kizarélag
mdanyag nyilaszard, vagy 0sszetett mianyag tok- és szarnyelemeket
felhasznald nyilaszaro latszé mianyagfelllettel nem alkalmazhaté,

12
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d)

bitumenes zsindely, anyagatol fuggetlenul trapéz- és hullamoslemez fedés a
keruletben nem létesithetd.

Portalok kialakitasanak részletszabalyai:

a)

b)

Meglévé portal atalakitasanal vagy cseréjénél az épulet eredeti épitészeti
kialakitasatol eltér6 portalokat az eredeti tervek alapjan, vagy az eredeti
nyilasok geometriai méreteinek figyelembevételével helyre kell allitani.

Ahol portal nyilasait, illetve a foldszinti homlokzati nyilasokat az eredeti
architekturatol eltéréen, az épulet tartoszerkezetének atalakitasaval
megvaltoztattak, és azok helyreallitdsa indokolatlan statikai kockazattal vagy
anyagi raforditassal jarna, ott a megvaltoztatott nyilasok megtarthatok, de a
homlokzatalakitas 6sszhangban kell legyen az épulet tobbi homlokzati
nyilasaival. Veédett épulet esetében az eredeti portal visszaallitasatol
eltekinteni csak nyomos szerkezeti okbdl, vagy a késbbbi egységes és
esztétikai alapokon is elfogadhatd portal-kialakitas megérzése érdekében
lehet.

Kilon felsorolas nélkil védett Terézvaros minden eredeti, vagy eredeti
részeket még tartalmazo 1950 el6tt készitett foldszinti, kozterlletre vagy az
ingatlan kertjére, udvarara nyil6 fa és kovacsoltvas kapuzata.

A kerllet zoldfeluleteinek megoérzését biztositdé rendelkezések
10.§'
A védett fak potlasanak szabalyai

11.§2

A visszapotlasi kotelezettség megvaltasa

12.§°

A védett fakkal kapcsolatos sajatos eléirasok

13.§

A (2) bekezdesben felsorolt utcakban a fasorok telepitése, valamint a fapétlas
kizardlag az Onkormanyzat altal meghatarozott fafajokkal torténhet.

- Bajza utca és Szinyei Merse utca teljes hosszban

- Benczur utca Fels6 Erddsor és Bajza utca kozott

- E6tvos, Csengery és Vorosmarty utca az Andrassy ut és Aradi utca kdzott

- Szondi utca Bajnok utca és Bajza utca kozott.

1

Hatalyon kiviil helyezte a 47/2013.(XI1.19.) or. 13.§ (2) bekezdése, 2014. januar 1. napjatol

2 Hatalyon kiviil helyezte a 47/2013.(XI1.19.) or. 13.§ (2) bekezdése, 2014. januar 1. napjatol
3 Hatdlyon kiviil helyezte a 47/2013.(X11.19.) or. 13.§ (2) bekezdése, 2014. januar 1. napjatol
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A fakivagast engedélyezd hatosag a szakvélemeényen tul — ha az a tényallas
tisztazasahoz szukséges — szakertdi véleményt is jogosult bekeérni.

Kozteruleti és kdzhasznalat céljara megnyitott zoldfeluleten Iévé gyep-fellletre,
rendezett, novényekkel telepitett agyasra gépkocsival vagy egyéb jarmdvel be-
és rahajtani, raallni, parkolni tilos, kivéve a gyephézagos és gyepracsos, a jarmi
forgalom szamara megnyitott fellleteket.

Kozteruleti és kozhasznalat céljara megnyitott zoOldterlleteken szemetelni,
hulladékot, tormeléket, hasznalaton kivuli targyakat lerakni tilos.

Kozteruleti és kdzhasznalat céljara megnyitott zoldteruleteken a fakat rongalni,
gyokeriket, torzsiket és lombkoronajukat megsérteni, tordelni, a fakon
reklamokat, idegen targyakat elhelyezni, hozzaerésiteni tilos.

Ha a zOldterulet a rendeltetéstél eltérd ideiglenes hasznalat soran a ndvényzet,
vagy a zOldterllet rendeltetés szerinti részét képezé felszerelések, berendezések
és épitmények sérllése, rongaldédasa, esetleg megsemmisllése fenyeget illetve
valoszinUsithetd, az ideiglenes hasznalatot végz6 koteles az eredeti allapot
megobrzése, visszaallitasa céljabol

a novényzet védelmérdl (példaul favédé kerités, kalodak elhelyezésével, stb.)
megfeleléen megvalasztott médon gondoskodni,
a novényzet szukség szerinti attelepitésérdl, visszapotlasarol gondoskodni,

a felszerelések, berendezések és épitmények védelmérél, ha szikséges
szallitasarol, at- és visszatelepitésrdl gondoskodni, valamint

az allapot-megbrzés és -visszaallitas dsszes, ezen belll kilonésen az a) — ¢)
pontban felsoroltak 0sszes koltségeit viselni.

Engedély nélkuli fakivagas esetén a szabalysértési eljaras lefolytatasa nem
mentesit az e rendeletben foglalt visszapoétlasi kotelezettség teljesitése alol.

A védett helyi értékek fenntartasanak tamogatasa

14.§

A védett érték karbantartasa, allapotanak megdvasa a tulajdonos alapvet6
kotelessége. A vedett helyi ertekek fenntartasa azonban olyan kozérdek, amelyet
az Onkormanyzat erejéhez mérten tamogat.

A helyi értékvédelmi tamogatas forrasat az Onkormanyzat éves koltségvetésben
kell meghatarozni, melynek felhasznalasara évente palyazatot irhat ki, az adott
év marcius 31. napjaig.

A tamogatas a védett értékeknek a szokasos jokarbantartasi munkalatokon
tulmend, a védettséggel Osszefliggésben felmerild munkalatai koltségének
finanszirozasra szolgal.

Tamogatasért csak a helyi védelem ala vont érték tulajdonosa folyamodhat és
annak elnyerésére is csak 6 jogosult.

A palyazatokat a Képvisel6-testilet illetékes szakbizottsaga (tovabbiakban
Bizottsag) biralja el, mely a benyujtasi hatarid6t koveté 22 munkanapon dont a
tamogatasokrol.
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A dontésrél a palyazok a dontést kovetd 10 munkanapon belll irasban értesitést
kapnak. A dontés felllvizsgalatat kizarélag formai hibara vald hivatkozassal lehet
kérni.

A tamogatas madijat, mértékét, igénybevételének feltételeit a Bizottsag hatarozza
meg és ezekrSl a nyertes palyazok és az Onkormanyzat tamogatasi szerzédést
kotnek. A szerzddés tartalmazza legalabb a megitélt tamogatas folydsitasanak
modjat, a felhasznalas feltételeit, az elszamolas hataridejét és az ellen6rzés
szabalyait.

A tamogatasi szerzédesben foglaltak teljesitésérdl a tamogatott nyilatkozik, mely
nyilatkozat tartalmat az Onkormanyzat — szikség esetén szakérték bevonasaval
— ellenérizi.

A védett helyi értékek fenntartasanak tamogatasat kizaré vagy csokkenté okok

(1)
(2)
()

(4)

(1)

(1)

15.§

Nem adhaté tamogatas olyan palyazénak, amely nem rendelkezik legalabb a
tervezett beruhazas bruttd koltségeinek 50 %-at eléré dnrésszel.

Nem adhat6 tamogatas a palyazat benyujtasat megel6zéen elkezdett épitési és
épitéselbkészitd munkakhoz.

Nem adhato helyi tdmogatas olyan épuletfeltjitasra, homlokzat helyreallitasra,
ahol az épuleten fennlévé reklamhordozdék, egyéb homlokzatra elhelyezett
reklam és gépészeti elemek kornyezetbe ill6 atalakitdsa, szikség szerint
eltavolitasa a felujitassal, helyreallitassal egyltt nem térténik meg.

Joger6s dontéssel a telepuléskép javitasa érdekében helyrehozatali
kotelezettséggel sujtott ingatlan tulajdonosa az elnyert tamogatast az
esetlegesen végre nem hajtott kotelezés teljesitése érdekében kiszabott birsag
Osszegével csokkentett mértékben hasznalhatja csak fel. A tamogatasbdl levont
birsagrdl a tamogatasi szerz6désben rendelkezni kell.

A védett értékek szerepe a kozgondolkodas formalasaban

16.§

A kulturalis 6rokség és a helyi jelentéségl épitészeti és természeti értékek
védelmének, ezen értékek szemlélet- és jellemformalé szerepének
ervényesllése, a helyi azonossagtudat fejlesztése érdekében a védett
ertekeknek és a veluk kapcsolatos ismereteknek a helyi oktatasban, nevelésben
és kozmivel6désben megfeleld helyet kell biztositani.

Zaro rendelkezések
17.§

E rendelet 2011. aprilis 7. napjan Iép hatalyba. Rendelkezéseit a hatalyba Iépését
kovetben indult ugyekben kell alkalmazni.

Budapest, 2011. marcius 31.
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Hassay Zso6fia dr. Sajtos Csilla
polgarmester jegyz6
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1. szamu fiiggelék

Miemléki védelem alatt allé épiiletek

Andrassy ut 3., Paulay Ede utca 4. 29247 Czigler Gy6z6, 1884-1886
Andrassy ut 4. 29243 1882-1884, Petschacher Gusztav
Andrassy ut 7. 29249 Quittner Zsigmond, 1882
Arjdrassy ut 8., Kaldy Gyula utca 13., 29240 Feszty Adolf, 1880
Révay utca 11.
Andrassy ut 9., Kaldy Gyula utca 12. 29250 Kallina Mor, 1882
?\gﬂrgssy ut 10., Dob¢ utca 2., Révay utca 29239 Feszty Adolf, 1884
Andrassy ut 11., Kaldy Gyula utca 11. 29303 Freund Vilmos, 1883-1884
?\;drassy ut 12., Dobd utca 1., Révay utca 29237 Quittner Zsigmond, 1884
Andrassy ut 19., Székely Mihaly utca 18. | 29307 Freund Vilmos, 1880
Andrassy ut 20., Dalszinhaz utca 6., )
Révay utca 25-27. 29233 Freund Vilmos, 1880
Andrassy ut 21., Székely Mihaly utca 13.,
Paulay Ede utca 30. 29327 1883
Andrassy ut 22., Dalszinhaz utca 3-9., -
Hajés utca 4-10., Lazér utca 19. 29209 Vbl Miklos, 1875-1884
Andrassy ut 23., Dalszinhaz utca 4. 29328 Freund Vilmos, 1882
Freund Vilmos. 1895-ben Korb Floris és
Andrassy ut 24. 29079 Giergl Kalman végzett felujitast az
éplleten.
Andrassy ut 25., Dalszinhaz utca 1., Hajos 29330 Lechner Odén és Partos Gyula, 1883-
utca 2., Paulay Ede utca 36-40. 1886
Andrassy ut 26. % 29078 Schubert/Ferenczy Jézsef 1876
Andrassy ut 28. 29077 Schmahl Henrik, 1882
Andrassy ut 29. 29335 Ray Rezsé Lajos, 1884
Andrassy ut 32. % 29073 Unger Emil, Ybl Miklés 1886
Andrassy ut 33., Nagymez§ utca 16. 29337 Weber Antal, 1875
Andrassy ut 34, %% 29072 Unger Emil, Ybl Miklés 1886
Andrassy ut 36.°° 29071 Unger Emil, Ybl Miklés 1886
Andréssy ut 38.°%° 29070 Unger Emil, Ybl Miklés 1886
. . 29380, Petschacher Gusztav, 1882, Sziklai
Andrassy ut 39., Paulay Ede utca 54. 29380 Zsigmond, 1909
Andrassy ut 40.°% 29069 Unger Emil, Ybl Miklés 1886
Andrassy ut 42.°%8 29068 Unger Emil, Ybl Miklés 1886
Andrassy ut 44.°%° 29067 Unger Emil, Ybl Mikl6s 1886
Andrassy ut 45., Liszt Ferenc tér 1. 29383 Bukovich Gyula, 1878
Andrassy ut 47., Liszt Ferenc tér 12. 29412 1880 kordl
Andrassy ut 52., E6tvds utca 18. 28866 Schmahl Henrik, 1883-1886
fér:c;rassy ut 53., E6tvos utca 16., Oktogon 29425 Pucher Jozsef, 1882-1883
. . 28820,
Apdr?ssy ut 54-58., Csengery utca 52., 28819, Lee épitész, 1880 kordl
Ebtvos utca 17.
28818
Andrassy ut 57. 29457 Petschacher Gusztav, 1892
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Andrassy ut 59., Csengery utca 50. 29458 Kallina Mor, 1882
Andrassy ut 61., Csengery utca 35. 29465 Petschacher Gusztav, 1880 koril
Andrassy ut 62. 28765 id. Bobula Janos, 1880-1883
Cg?g:rsnsay rtl;t li:zfgé_gg_nyadl tér 13-14., 29466 Petschacher Gusztav, 1880 kordl
Andrassy ut 66. 28715
Andrassy ut 67., Vorosmarty utca 35. 29498 Lang Adolf, 1877-1879
Andrassy ut 68. 28717 Bobula Janos, 1878
Andrassy ut 69. 29499 Lang Adolf, 1875-1877
Andrassy ut 70., Izabella utca 60. gg;lg I1-|9a1u Zs_zbn;inﬁ O'?/‘Ziﬁfﬁé%o’ atalakitva
29500,
Andrassy ut 71., Izabella utca 54-58. 29501, Rausche Lajos, 1875
29502

Andrassy ut 72., Izabella utca 59. 28662 Feszty Adolf, 1880
Andrassy ut 78., Rézsa utca 67. 28618 Feszty Adolf, 1878
Andrassy ut 80. 28614 Preisz és Kirchenbaum, 1876
Andrassy ut 81., Sziv utca 22. 29536 Hibner Nandor, 1881-1882
Andrassy ut 83-85. 29586 Kauser Jozsef, 1882-83
Andrassy ut 84., Sziv utca 24. 28612 Feszty Adolf, 1876
Andrassy ut 87-89. 29627 Bukovich Gyula, 1883-85
g‘;i‘:] ?;S“{Ig:s?lﬁg; ;‘r?g duglc;k‘gﬂd’ . | 28553 Petschacher Gusztav, 1880-1882
Andrassy ut 96. 28468/2 1880 kordl
Andrassy ut 98. 28466 Petschacher Gusztav, 1882
Andrassy ut 101. 29634 Spiegel Frigyes
Andrassy Gt 103. = Délibab utca 4. % 29636 ﬁgg;‘rbjgtzé{rq'gf; Hikisch Lajos /
Anker koz 1-3. = Dedk tér 6. °" 29268/5 | Alpar Ingac, 1910
Anker koz 2-4. °*2 29268/4 | Alpar Ingac, 1910
Bajcsy-Zsilinszky at 17/b., Lazar utca 1. 29218 Ybl Mikl6s, 1862
Bajcsy-Zsilinszky ut 55. 28913 Diescher Jozsef, 1860-1862
Bajza utca 39. 28347 1890 Feszty Gyula és Graf Lajos.
Ba'?ljz’a utca 41., Kmet_y utca 26., Munkacsy 28345 Kalvaria-kapolna, Mayerhoffer Andras,
Mihaly u. 18., Szondi utca 71. 1744-1749
Bajza utca 44. 28411 Balint Zoltan és Jambor Lajos

Korb Fldris, Giergl Kadlman, az elsé
Benczur utca 17. 29709 emeleti disztermet Lotz Karoly ovalis

falképei diszitik

Marmorek Oszkar, 1896-97, fc’ihomlokzat
Benczur utca 27. 29704 diszitése:Karl Waschmann. Atalakitva

1930., helyreallitva 1990-91. A belsében
Réth Miksa 6lomiiveg ablakai.
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1888-ban Schubert Armin tervei szerint
épult lakéhaz és az 1915-ben Jarmay

Benczur utca 29. "% 29703 Jené tervei szerint épiilt nyarald
epitészeti, képz6- és iparmiveszeti
ertékeinek megbrzése

Dessewffy utca 21. 29121 Limburszky Jézsef, 1853

Dessewffy utca 23. 29120

i . , 29729/11, | 1948/49 Gardos L., Perényi |., Preisich

Dézsa Gyorgy ut 84/a. 29729/11 | G., Szrogh Gy.

Eo6tvos utca 7. 29452 Bobula Janos, 1878

Eotvos utca 11. 29454 Weber Antal, 1875.

Eobtvos utca 13. 29455 Weber Antal, 1875-1877

Edtvos utca 26/d. 28859 Jahn Jozsef, 1884

Hajos utca 7. 29080 Ybl Miklos, 1886

Hajos utca 9. 29081 Ybl Miklés, 1886

Hajés utca 25., O utca 22., Zichy Jend 29099 1906, Fodor Gyula

utca 21.

. 29148, 1904 Malnai Béla. ivegablakok Roth

Hajos utca 32. 29148 Miksa.

Hajos utca 33-35., Nagymez§ utca 54-56. |29131 Balazs Ernd épitémester

Heged utca 1/b. 29399 Kasselik Ferenc, 1845

Hegedi utca 3. 29398 Pan Jozsef, 1854

Hunyadi tér 4-5. 29451 Czigler Gy6z4, 1884

Izabella utca 94. 28672 Spiegel Frigyes, 1895-1897

Izabella utca 96. 28671 Spiegel Frigyes, 1897

Jokai utca 10. 29016 Senger Janos, 1869

Kaldy Gyula utca 6. 29278 Lohr Janos, 1867-1868

Kiraly utca 12. 29272 Pollack Mihaly, 1812

Kiraly utca 20., Kaldy Gyula utca 2. 29276 1000 kord, ll. emelete: Gottgeb Antal,

. 29279, :
Kiraly utca 22. 29279 1850 Wieser Ferenc

i 29280, G
Kiraly utca 24. 29280 1860 Hild Jozsef

. 29287, 3 e Lry 1
Kiraly utca 26. 29287 1840-es évek végén Hild Jozsef
Kiraly utca 28. 29288 Pan Jézsef, 1863 Lohr Janos, 1868

- 29312/1, .
Kiraly utca 36. 29313 Hild Jozsef, 1846-1847

., 29313, alapfalai az 1800-as évek elejérdl,
Kiraly utca 38. 29313 Diescher Jozsef 19.sz. masodik fele
Kiraly utca 44 29349, 1838 Pollack Agoston

) 29349 '

- 29352, -

Kiraly utca 50. 29352 1838 Hild Jozsef.

Kiraly utca 78. 29445

Kiraly utca 84. 20472

Lendvay utca 24. 28258

Liszt Ferenc tér 7., Kiraly utca 62. 29404 Zofahl Lérinc, 1860

* mitemlékké nyilvanitotta a 24/2012. (IX. 14.) EMMI rendelet, hatdlyos 2012. szeptember 17. napjatol
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Liszt Ferenc tér 8., Kiraly utca 64.,

L ,, 29406 Giergl Kalman és Korb Fléris, 1904-1907
Dohnanyi Erné utca 1.
Nagymez6 utca, Kiraly utca 20365 l1(8a7s1sellk Fidél, 1801-1811 Ybl Miklos,
Nagymezé utca 6. 29355 1860 kordl
Nagymez8 utca 8. ggggg ;%(rj](;: ?g;;:f 1912 Uvegablak, Rippl
Nagymez6 utca 12., Paulay Ede utca 51. | 29362 Wieser Ferenc, 1854
Nagymezé utca 14., Paulay Ede utca 48. |29338 1830 kordl
Nagymez6 utca 20. 29076 1894, Nay és Strausz.
Nagymez§ utca 52. 29130
. feltehetGen 1838 es 1842 kozott épdilt.
O utca 14. 29190 Atalakitottak at 1842-ben Hild Jozsef
tervei szerint
O utca 48. 29035
Paulay Ede utca 5. 29262 Kasselik Ferenc, 1834
Paulay Ede utca 14. 29302 Diescher Jozsef, 1845
29284,
Paulay Ede utca 19. 29284
Paulay Ede utca 33. ggg%g}z Wieser Ferenc 1860-1862
Podmaniczky utca 16. 28924
Podmaniczky utca 45. 28670, Rupert Vilmos, 1896
28670
Szobi utca 3. 28833 Fellner Sandor
Szobi utca 5. 28834
Szondi utca 61. = Székely Bertalan utca Glitzke Gottlieb / Burian Sandor és
15, 013 28389 neje, 1880-as évek
Teréz koérut 13. 29423 Hauszmann Alajos, 1884
Teréz koérut 51-53. = Podmaniczky utca 28224751, Nyugati palyaudvar, W.A. de Serres,
24.; Teréz korat 55.......... (nincs cime) | 20224192, | 1374 1877
28224/11,
s 28900/1,
Teréz korut 56-60., 62. 28900/2
Vasvari Pal utca 5. 29346
Vasvari Pal utca 6. 29316 1860 kordl
Vasvari Pal utca 8. 29317 1860 korl
Vaci ut 7. 282247
Varosligeti fasor 4. 29605
Varosligeti fasor 12. 29609 Unger Emil, 1880
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2. szamu filiggelék

Kivonat az 54/1993. (1994. II. 1.) Fév. Kqgy. rendelet mellékletébdl*

Budapest helyi védettségii értékeinek jegyzéke — VI. keriilet

1. Epiiletek, épitmények

Aradi utca 14. 28808 egykori nyomdaépiilet XIX. szazad vége

Aradi utca 17. 28813 lakéhaz Kordssy Albert, 1910.

Aradi utca 57. 28469 ,Piatschek-haz” Loffler Béla és Sandor, 1907-1908.

Aradi utca 70. lasd: Bajza

utca 42.

Bajza utca 31. = Délibab utca 2. | 29635 villa Freund Vilmos, atépités Karman Géza Aladar és
Ullimann Gyula

Bajza utca 42. = Aradi utca 70. 28412 .Léderer-haz” Balint Zoltan és Jambor Lajos, 1902.

Bajza utca 44. 28411 ,Baruch-haz” Balint Zoltan és Jambor Lajos, 1898.

Bajza utca 49-51. 28332 Elemi iskola ifj. Ray Rezsd, 1914-1916.

Csengery utca 61. 28748 »~Jellinek-haz” Roman Miklds és Erné 1913 korul

Csengery utca 76. = Szondi utca | 28791 lakéhaz Komor Marcell és Jakab Dezs6, 1900.

17.

Délibab utca 2. lasd: Bajza utca

31.

Dessewffy utca 8-10. = Hajos 29154 lakéhaz Sterk Izidor, 1895.

utca 28.

Dessewffy utca 13. 29159 lakéhaz Himler Miksa, 1920.

Dézsa Gyorgy ut 98. lasd:

Lendvay utca 28.

Ebtvos utca 5. lasd: Hunyadi tér

4-5.

Eotvos utca 29. 28802 .Rosenfeld-haz” Malnai Béla és Haasz Gyula, 1909-1911.

Hajoés utca 12. = Lazar utca 22. 29197 lakéhaz Roszlozsnik Lukacs, 1890.

Hajos utca 16-18. =O utca 20. 29193 lakéhaz Freund Dezs6, 1912 korl

Hajés utca 23. = O utca 23. 29097 lakéhaz Millnich Alfréd, 1892.

Hajos utca 28. lasd: Dessewffy

utca 8-10.

Hajos utca 33-35. lasd:

Nagymez§ utca 54-56.

Hajos utca 41. 29134 Tlach és Keil laké- és lizlethaz Fischer Jozsef, 1905 korl

Hunyadi tér 1. 29460 lakéhaz

Hunyadi tér 4-5. = Szdfia utca 10-| 29451 VI. sz. Vasarcsarnok Alpar Ignac, 1897.

12. = Ebtvos utca 5.

Izabella utca 94. 28672 ,Lindenbaum-hazak” Spiegel Frigyes és Weinréb Flop,
1896-1897.

Kiraly utca 14. 29273 lakohaz Agoston Emil, 1909.

Kiraly utca 34. = Székely Mihaly | 29310 lakéhaz

utca 1.

Kmety Gyorgy utca 35. lasd:

Munkacsy Mihaly utca 16.

Lazar utca 7-9. 29215, ikerlakéhaz Freund Dezs6, 1911 korul

29214

Lazar utca 16. = O utca 15. 29200 lakéhaz 1890.

Lazar utca 20. = O utca 19. 29198 lakéhaz 1872.

Lazar utca 22. lasd: Hajos utca

12.

Lendvay utca 12. = Munkacsy 28315 lakéhaz

Mihaly utca 13.
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Lendvay utca 21. lasd: Rippl-
Rénai utca 13.

Lendvay utca 24.° 28258 villa

Lendvay utca 28. = Dézsa 28256 ,Groedel-villa” Karman Géza Aladar és Ulimann Gyula,

Gyorgy ut 98. 1900-1901.

Liszt Ferenc tér 2. = Paulay Ede | 29384 lakbéhaz Vidor Emil, 1905.

utca 60.

Liszt Ferenc tér 5. 29395 lakoépilet Vidor Emil, 1907.

Lovag utca 12. 28964 lakdhaz 1894.

Mozsar utca 7. 29063 lakéhaz Herczog J. Ferenc mlépitész, 1904.

Mozsar utca 12. 29053 lakéhaz Molnar Gyula, 1903.

Munkacsy Mihaly utca 13. lasd:

Lendvay utca 12.

Munkacsy Mihaly utca 16. = 28351 LHirsch-villa” Balint Zoltan és Jambor Lajos, 1908 korl

Kmety Gyorgy utca 35.

Munkéacsy Mihaly utca 19. °'* 28305 | ,Schiffer-villa” Vago Jozsef, 1912.

Munkacsy Mihaly utca 22. 28336 Villa Kovacs Frigyes, 1906.

Munkacsy Mihaly utca 23. = 28303 »~oonnenberg-haz” Kérdssy Albert, 1904.

Szondi utca 73.

Munkacsy Mihaly utca 26-32. 28334 gimnazium Kérossy Albert, 1906-1908.

Nagymez6 utca 29363 .Baetz-féle” nyilvanos illemhely

Nagymez6 utca 1. = Pethd 29367 Iskola

Sandor utca 2.

Nagymez6 utca 3. 29373 lakéhaz Gyenes Lajos és Vajda Andor, 1913.

Nagymez6 utca 23. = O utca 33. | 29047 lakéhaz 1893.

Nagymez6 utca 25. = O utca 34. | 29028 lakéhaz Schumann Antal, 1893.

Nagymez6 utca 45. 28960 lakéhaz 1894.

O utca 12. 29189 lakéhaz Hudek Antal, 1886.

O utca 15. lasd: Lazar utca 16.

O utca 19. lasd: Lazar utca 20.

O utca 20. lasd: Hajos utca 16-

18.

O utca 23. lasd: Hajos utca 23.

O utca 33. lasd: Nagymezd utca

23.

O utca 34. lasd: Nagymezd utca

25.

O utca 38. 29030 lakohaz 1898.

O utca 39. 29044 lakéhaz Menisen Gyula, 1895.

Paulay Ede utca 16. 29301 lakéhaz

Paulay Ede utca 35. 29320 LParisiana mulato” Lajta Béla, 1908-1909. (Jelenleg Arany
Janos Szinhaz)

Paulay Ede utca 37. 29319 lakéhaz Heidelberg Sandor és Jonas David, 1902.

Paulay Ede utca 60. lasd: Liszt

Ferenc tér 2.

Pethd Sandor utca 2. lasd:

Nagymez6 utca 1.

Révay utca 14. 29225 lakéhaz 1890 korul

Rippl-Rénai utca 13. = Lendvay 28263 »gr- Apponyi-haz” Vidor Emil, 1907.

utca 21.

Székely Bertalan utca 2/B 28457 lakéhaz Loffler Béla és Sandor

5

9/2009.(111.6.) OKM rendelet miiemlékké nyilvanitotta
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Székely Bertalan utca 2/C 28456 lakohaz Loffler Béla és Sandor, 1909-1910.

Székely Mihaly utca 1. lasd:
Kirdly utca 34.

Szondi utca 17. lasd: Csengery
utca 76.

Szondi utca 67. 28394 rémai katolikus templom Fabian Gaspar, 1931.

Szondi utca 73. lasd: Munkacsy
Mihaly utca 23.

Szondi utca 75. 28302 lakéhaz Kérossy Albert, 1906.
Szdfia utca 10-12. lasd: Hunyadi

tér 4-5.

Zichy Jend utca 12. 29172 Lakohaz

2. Epiiletegyiittesek
1. Bajcsy-Zsilinszky ut paratlan oldala, a Lazar utcatél a Nyugati térig

Bajcsy-Zsilinszky ut 19a. — 29207/5
Lazar utca 2a.

Bajcsy-Zsilinszky ut 19b. 29207/4
Bajcsy-Zsilinszky ut 21. — O utca [ 29185
2.

Bajcsy-Zsilinszky ut 23. - Zichy 29184
Jend utca 1.

Bajcsy-Zsilinszky ut 25. - Zichy 29167
Jend utca 21.

Bajcsy-Zsilinszky ut 27. 29166
Bajcsy-Zsilinszky ut 29. — 29165
Dessewffy utca 1.

Bajcsy-Zsilinszky ut 31. — 29151
Dessewffy utca 2.

Bajcsy-Zsilinszky ut 33. 29150
Bajcsy-Zsilinszky ut 35. — Hajos 29147
utca 34.

Bajcsy-Zsilinszky ut 37. — Hajos |29146
utca 36.

Bajcsy-Zsilinszky ut 39. - Hajos |29145
utca 45.

Bajcsy-Zsilinszky ut 41. 29144
Bajcsy-Zsilinszky ut 43. 29143
Bajcsy-Zsilinszky ut 45. 29142
Bajcsy-Zsilinszky ut 47. — 28917
Podmaniczky utca 2.

Bajcsy-Zsilinszky ut 49. 28916
Bajcsy-Zsilinszky ut 51. 28915
Bajcsy-Zsilinszky ut 53. 28914
Bajcsy-Zsilinszky ut 55. 28913
Bajcsy-Zsilinszky ut 57. — Jékai |28912
utca 34.

Bajcsy-Zsilinszky ut 59. 28911
Bajcsy-Zsilinszky ut 61. 28910
Bajcsy-Zsilinszky ut 63. 28909
Bajcsy-Zsilinszky ut 65. 28905/1

2. Epreskert, a Bajza utca - Szondi utca - Munkacsy Mihaly utca - Kmety Gyoérgy utca altal
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hatarolt teriilet ® Hrsz: 28345

3. Teréz korut, a Kiraly utcatol a Nyugati térig

PAROS OLDAL:

Teréz korut 2-4. — Kiraly utca 29407
66. — Dohnanyi Erné utca 3.

Teréz korut 6. — Dohnanyi Erné | 29413
utca 4.

Teréz korut 8. 29414
Teréz korut 10. 29415
Teréz korut 12. 29416
Teréz korut 14. — Oktogon tér 2. |29417
— Andrassy 0t 49.

Teréz korut 16. — Oktogon tér 1. | 28872
— Andrassy 0t 48.

Teréz korut 18. 28876
Teréz korut 20. 28877
Teréz korut 22. — Aradi utca 3-5. | 28878
Teréz korut 24. — Aradi utca 4. 28882
Teréz korut 26. 28883
Teréz korut 28. — Jokai utca 3. | 28884
Teréz korut 30. — Jokai utca 5. | 28885
Teréz korut 32. — Zichy Jend 28886
utca 51. — Jokai utca 7.

Teréz korut 34. — Zichy Jenb 28888
utca 48. — Jokai utca 9.

Teréz korut 36. — Dessewffy 28889
utca 53. — Jokai utca 11.

Teréz korut 38. — Dessewffy 28890
utca 44. — Jokai utca 13.

Teréz korut 40. — Jokai utca 15. | 28891
Jokai 17-Szondi 1. 28892/2
Szondi u.3.-Teréz krt. 42-44. 28892/1
Teréz korut 46. — Szondi utca 2-

4. — Jokai utca 19. 28894
Teréz korut 48. — Jokai utca 21. | 28895
Teréz korut 50. — Jokai utca 23. | 28896
Teréz korut 52. — Jokai utca 25. | 28897
Teréz korut 54. — Podmaniczky |28898
utca 23-25. — Jokai utca 27.

Teréz korut 56-60. — 28900/1
Podmaniczky utca 20. - Jokai

utca 29.

Teréz korut 62. — Jokai utca 31. [28900/2
PARATLAN OLDAL:

Teréz korut 1. — Kiraly utca 68. 29440
Teréz korut 3. 29439
Teréz korut 5. — Szofia utca 5.  |29438
Teréz korut 7. — Szofia utca 6.  |29420
Teréz korut 9. 29421
Teréz korut 11. 29422
Teréz korut 15. — Oktogon tér 3. [29424

® a teriilet miemléki védelem alatt all

24




— Andrassy ut 51.

Teréz korut 17. — Oktogon tér 4. |28870
— Andrassy ut 50.

Teréz korut 19. 28869

Teréz korut 21. — Aradi utca 7-9. | 28868

Teréz korut 23. — Aradi utca 6. |28857

Teréz korut 25. 28856
Teréz korut 27. 28855
Teréz korut 29. 28854
Teréz korut 31. 28853
Teréz korut 33. 28852
Teréz korut 35. 28851
Teréz korut 37. 28850
Teréz korut 39. 28849
Teréz korut 41. — Szondi utca 5- |28840
7.

Teréz korut 43. — Szondi utca 6- | 28839
12.

Teréz korut 45. — Szobi utca 1. |28832

Teréz korut 47. — Szobi utca 2. — 28830
Karman utca 2.

Teréz korut 49. — Podmaniczky |28829
utca 27 — Kédrman utca 4.

4. Varosligeti fasor paros oldala, a Bajza utcatél a Dézsa Gyoérgy utig-Dozsa Gyorgy ut - Délibab utca -
Bajza utca altal hatarolt terilet

Bajza utca 15. — Varosligeti 29714
fasor 16.

Bajza utca 17-19. 29712
Bajza utca 21. 29711
Bajza utca 23. 29710
Benczur kéz 29729/9
Benczur utca 17. — Bajza u. 25- | 29709
27.

Benczur utca 19. 29708
Benczur utca 21. 29707
Benczur utca 23. 29706
Benczur utca 25. 29705
Benczur utca 27. 29704
Benczur utca 29. 29703
Benczur utca 31. 29702
Benczur utca 33. 29701
Benczur utca 35a-b. 29700/3
Benczur utca 35c. 29700/1
Benczur utca 37. 29699
Benczur utca 39a. 29698/5
Benczur utca 39b. 29698/4
Benczur utca 41. 29697
Benczur utca 43. 29696
Benczur utca 45. 29695
Benczur utca 47. 29729/5
Benczur utca 49. — Dézsa 29729/4
Gyorgy ut 84c.
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Do6zsa Gyorgy ut 84a. — 29729/11
Varosligeti fasor 50-52.

Do6zsa Gyorgy ut 84b. 29729/10
Varosligeti fasor 46-48. 29727
Varosligeti fasor 42/b-44. 29726
Varosligeti fasor 42/a. 29698/2
Varosligeti fasor 40. 29725
Varosligeti fasor 38. 29724/1
Varosligeti fasor 34-36. 29723
Varosligeti fasor 32. 29722
Varosligeti fasor 30. 29721
Varosligeti fasor 28. 29720
Varosligeti fasor 26. 29719
Varosligeti fasor 24. 29718
Varosligeti fasor 22. 29717
Varosligeti fasor 20. 29716
Varosligeti fasor 18. 29715
Benczur utca 18. — Bajza utca | 29693
29. — Délibab utca 1.

Benczur utca 20. - Délibab utca |29692
3.

Benczur utca 22. - Délibab utca |29691
5.

Benczur utca 24. - Délibab utca |29690
7.

Benczur utca 26. - Délibab utca |29689
9.

Benczur utca 28. — Munkacsy 29688
Mihaly utca 2. - Délibab utca 11.
Benczur utca 30. — Munkacsy 29687
Mihaly utca 1.

Benczur utca 32. 29686
Benczur utca 34. 29685
Benczur utca 36. 29684
Benczur utca 38. — Rippl-Rénai |29683
utca 2.

Délibab utca 21. — Rippl-Roénai  |29678
utca 4.

Délibab utca 19. 29679
Délibab utca 17. 29680
Délibab utca 15 29681
Délibab utca 13. — Munkacsy 29682
Mihaly utca 3.

Benczur utca 40. — Rippl-Rénai |29677
utca 1.

Benczur utca 42. 29675
Benczur utca 44. 29674
Benczur utca 46. 29673
Benczur utca 48. — D6zsa 29672
Gyorgy ut 86a.

Do6zsa Gyorgy ut 86b. 29671
Délibab utca 35. - Dézsa Gyorgy | 29670
ut 88.

Délibab utca 33. 29669
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Délibab utca 31. 29668
Délibab utca 29. 29667
Délibab utca 27. 29666
Délibab utca 25. 29665
Délibab utca 23. — Rippl-Rénai | 29664
utca 5.

Rippl-Rénai utca 3. 29676

*2010. janius 21-én megkdldétt allapot szerint
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3. szamu filiggelék

Févarosi egyedi védelem alatt all6, miiemlékvédelmi listan szerepld épuletek

Aradi utca 17. 28813 | Kbérossy Albert / Réser Janos 1910
Loffler Samu Sandor és Loffler Béla / Platschek

Aradi utca 57. 28469 | Vilmos 1908

Bajza utca 42. 28412 | Balint Zoltan, Jambor Lajos / Léderer Artar 1902

Bajza utca 49-51. 28332 |ifi. Ray Rezs6 / Budapest Szfov. 1914-16

Csengery utca 61. 28748 | Roman Miklés, Roman Erno / Jellinek 1914

Bauer Emil, Guttmann Gyula / Magyar Vasut- és

Csengery utca 76. 28791 | Hajo 1912
1890-es

Délibab utca 2. 29635 | Freund Vilmos / Freund Vilmos évek vége

Do6zsa Gyorgy ut 98. 28256 | Karman, Ullmann /Groedel 1900

Edbtvos utca 29. 28802 | Malnai Béla, Hadsz / 6zv. Résenfelf Jozsefné 1910

Hajos utca 23. 29097 | Millnich Alfréd/Karfunkel Salamon 1892
1890-es

Hunyadi tér 1. 29460 |Schomann Ferenc évek

Liszt Ferenc tér 5. 29395 | Vidor Emil 1906

Mozsar utca 12. 29053 | Molnar Gyula 1903

Munkacsy Mihaly utca

13. 28315 |/ Nicholson Filép 1896

Munkacsy Mihaly utca

16. 28351 | Balint Zoltan, Jambor Lajos / Hirsch Albert 1908

Munkacsy Mihaly utca

19. 0 28305 |Vago Jozsef / Schiffer Miksa 1912

Munkacsy Mihaly utca

23. 28303 | Koérdssy Albert / Sonennberg 1904

Munkacsy Mihaly utca

26-32. 28334 | Kérossy Albert / Vallas és Kézokt. Min. 1906-1908.

Nagymez§ utca 1. 29367 |Feszl Laszlo 1873

Nagymez§ utca 3. 29373 |Vajda Sandor, Gyenes Lajos 1914

Nagymez§ utca 45. 28960 1875

Nagymez§ utca 23. 29047 1893

O utca 38. 29030

Révay utca 14. 29225 1890

Rippl Rénai utca 13. 28263 | Vidor Emil / Déry Karoly 1907

Szondi utca 67. 28394 | Fabian Gaspar / Kapuvari Gusztav 1929-30

Szondi utca 75. 28302 | Korossy Albert / Biré Gyula 1906
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1. szamu melléklet

Helyi értékvédelem alatt allo védett értékek

1.1tablazat miiemlékvédelmi javaslati lista alapjan helyi egyedi védelem ala vont
épuletek, épitmények

Utcanév, hazszam Hrsz. Tervezd Epités éve
Andrassy ut 1. 29246 Lang Adolf 1876
Andrassy ut 2. 29244 Festy Adolf 1879
Andrassy ut 5. 29248 Freund Vilmos 1882
Andrassy ut 6. 29242 Kallina Moér/Steiner Teréz 1880
Andrassy ut 13. 29304 Schmahl Henrik 1886
Andrassy ut 14. 29236 Paulheim Jézsef 1880
Andrassy ut 15. 29305 Feszty Adolf 1881
Andrassy ut 16. 29235 Bukovics Gyula 1887
Andrassy ut 17. 29306 Feszty Adolf/Pulitzer Armin 1880
Andrassy ut 18. 29234 Ybl Miklos 1880
Andrassy ut 27. 29334 Bukovich Gyula 1884
Andrassy ut 30. 29075 /Wahrmann Mér 1885
Andrassy ut 31. 29336 Pucher Jozsef 1880
Andrassy ut 35. 29378 Mann Jézsef 1886
Andrassy ut 37. 29379 Quittner Zsigmond 1876
Andrassy ut 41. 29381 Kallina Mér 1883
Andrassy ut 43. 29382 Lechner Odén 1872
Andrassy ut 46. 28873 Feszty Adolf 1885
Andrassy ut 74. 28661 Hubner Nandor / Hibner Nandor | 1870-es évek kdzepe
Andrassy ut 79. 29535 Hubner Nandor / Hibner Nandor | 1881-1884
Andrassy ut 82. 28613 Preisz Gyorgy / Pokupcic | 1880-as évek vége
Andrassy ut 91. 29628 Lohr Jozsef / Reimann Armin 1882
Andrassy ut 93. 29629 Ray Rezsd / Csetei Herzog Péter 1884-85
Andrassy ut 95. 29630 Fekete Gyula Elek/Dezsényi Jézsef,dr. Kemény D. 1880-85
Andrassy ut 97. 29631 Jahn Jozsef, Brunhuber / Temesvari Zsofia 1871-76
Andrassy ut 100. 28465 Fekete Elek / Kdczan Ferenc 1880-85
Andrassy ut 105. 29637 Ray Rezsb / Ray Rezsé 1890
Andrassy ut 110. 28363 Pucher Istvan, Petsch Ede / Rausch 1898
Andrassy ut 113. 29645 Komor Marcell, Jakab Dezsd 1906
Andrassy ut 115. 29646 Knotz Sandor / Knotz Sandor 1882
Andrassy ut 116. 28325 Kallina Mér / Wess Mannfréd | 1890-es évek vége
Andrassy ut 118. 28324 Bukovics Gyula / Rieger Gyérgy és neje 1880
Andrassy ut 120. 28323 Benes Imre / Svab Gyula 1914
Andrassy ut 123. 29654 Kolbenheyer Gyula és Benkd / Sugaruti rt. 1879
Andrassy ut 125. 29655/2 | Wéber Antal / baré Révay Ferenc 1882
Andrassy ut 126. 28271 Pestschbauer Gusztav / Wenninger Vince 1873
Andrassy ut 127. 29656 / Mészaros és Gerstenberger | 1880-as évek kbzepe
Andrassy ut 128. 28270 Krenczer és Klinger / Hoffman Samu és Vilmos 1892
Andrassy ut 130. 28269 Balint Zoltan, Jambor Lajos / Hirsch Jakab 1910
Aradi utca 32. 28705 Novak Ferenc / Novotny novérek 1889
Aradi utca 48. 28608 Holub Jézsef / Holub Jozsef 1882, 1927
Aradi utca 59. 28468/1 | 1890-es évek vége
Aradi utca 63. 28460 Roman Erno / Vénus Ipari Ker. Kft. 1934
Bajcsy Zsilinszky k6z 2. | 29207/3 | Schmittbrer Jend 1940
Bajcsy Zsilinszky ut 5. 29266 Reiss Zoltan 1929
Bajcsy Zsilinszky Ut 19a. | 29207/5 | Schmittbrer Jend 1940
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Bajcsy Zsilinszky Ut 19b. | 29207/4 | Fried Miksa, Fenyves Istvan 1938

Bajcsy Zsilinszky ut 21. [ 29185 1890

Bajcsy Zsilinszky ut 25. |29167 Hild Jozsef/Szelényi Janos 1838

Bajcsy Zsilinszky ut 27. | 29166 1876

Bajcsy-Zsilinszky ut 31. | 29151 1912

Bajcsy Zsilinszky ut 35. | 29147 Freund Zsigmond 1871

Bajcsy Zsilinszky ut 37. | 29146 Wéber Antal 1875

Bajcsy Zsilinszky ut 41. | 29144 1860

Bajcsy Zsilinszky ut 43. | 29143 Lechner Odén/Madl 1872

Bajcsy Zsilinszky ut 51. | 28915

Bajcsy Zsilinszky ut 61. | 28910

Bajcsy Zsilinszky ut 63. | 28909

Bajcsy Zsilinszky ut 65. | 28905/1

Bajnok utca 1. 28511 1880-as évek

Bajnok utca 2a. 28548 Greiner Adolf / Greiner Adolf 1885-1890.

Bajnok utca 21. 28487 1870-es évek

Bajnok utca 28. 28518 Schon Rezsé / Schon Rezsé 1890-es évek eleje

Bajnok utca 34. 28515 1890-es évek

Bajza utca 15. 29714 Vajd Andor, Vajda Pal / Osztrak - Magyar Tisztvisel6 | 1928

1890-es évek

Bajza utca 18. 29610 Loffler Sandor és Loffler Béla / Dr. Kramer Tivadar vége

Bajza utca 17-19. 29712 Karman Aladar, Ulmann Gyula / K&rman Aladar 1908-1909

Bajza utca 20. 29611 Wagner és Schon / Kugler Henrik 1890-es évek

Bajza utca 21. 29711 Kalman Aladar 1870-es évek kdzepe

Bajza utca 22. 29612 Volkmen Rajmornk / Wagner Jézsef 1890-es évek

Bajza utca 23. 29710 Kalman Aladar 1870-es évek kdzepe

Bajza utca 24. 29613 Volkmen Rajmornk / Wagner Jézsef 1900-as évek eleje

Bajza utca 28. 29615 | Marton Akos / Marton Akos 1890-es évek eleje

Bajza utca 32. 29619 Landherr Jézsef / Boloni Nandorné 1890-es évek

Bajza utca 34. 29620 / Reichardt Emil 1890-es évek vége

Bajza utca 35. 28366 Weber Antal / gréf Endrody Istvan 1880-as évek vége

Bajza utca 36. 29632 Feszl Frigyes / Mayer Ferenc | 1883-84

Bajza utca 37. 28356 Karman, Ullmann / Brill Géza | 1890-es évek vége

Bajza utca 38. 28464 Schmahl Henrik / Fischer és Sonnenberg | 1885 kordl

Bajza utca 40. 28463 / Schonnenberg Imre | 1900-as évek eleje

Bajza utca 52. 28398 Markus Géza / Szécsy Kalman 1897

Bajza utca 54. 28397 / Gyorgyei Kalman 1899

Bajza utca 55. 28330 Tanszif Béla / MAV 1918.-1922.

Bajza utca 56. 28396 1880 koérdl

Benczur utca 3. 29599 Schumy Rezsé / Kopf David 1890-es évek eleje

Benczur utca 4. 29626 / Pollack Gyula 1880-as évek

Benczur utca 7. 29601 Kiith Ferenc épitomester / Eysen Karoly 1890-es évek végén
Karman Aladar és Ullmann Gyula /

Benczur utca 13. 29604 Gomperz Karoly 1900-as évek eleje

Benczur utca 18. 29693 Wellisch Alfréd / Posner Alfréd 1890-es évek

Benczur utca 20. 29692 1890-es évek vége

Benczur utca 21. 29707 Fellner Sandor / Lukacs Laszléné 1907

Benczur utca 24. 29690 / Gferer Miklosné 1911

Benczur utca 25. 29705 Majoorosi Géza / Ulamann Adolf 1894

Benczur utca 26. 29689 K&rossy Albert és Kiss Géza / Dayka Balazs 1912-13

Depemtruea 20" 29703 Fellrer-Sander/Bloch-ésHelitseher 1890-es-évekvégén

Benczur utca 31. 29702 1890-es évek végén

Benczur utca 32. 29686 / Neumann Frigyes 1900-as évek eleje

Benczur utca 34. 29685 / Gombos 1900-as évek eleje

Benczur utca 35c. 29700/1 | Ivanyi Laszl6 / Kaligy Min. 1970-71

Benczur utca 36. 29684 Benes Imre / Benes Imre 1905

Benczur utca 44. 29674 Orémy Jozsef / Frankl Jakab | 1910-es évek
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Benczur utca 46. 29673 Hoepfner Guido és Gyorgyi Géza / Eisele | 1920-as évek
Benczur utca 48. 29672 Medgyes Alajos / Pick Hugé | 1907
Csengery utca 34. 29446 Hild Karoly / Steindl Rudolf 1870-es évek kdzepe
Csengery utca 37. 28766 Feszty Adolf / Fischer és Sonnenberg 1880-as évek vége
Csengery utca 43. 28769 Hunig Dezsé / Bp. Szfov. 1900-as évek eleje
Csengery utca 51. 28753 / Bittrich Jézsef | 1896
Csengery utca 54. 28817 1880-as évek
Csengery utca 58. 28812 / Dr. Gruber Jozsef 1880-as évek
Csengery utca 59. 28749 Schirmbrandt Antal / Weinberger Bernat | 1874
Csengery utca 64. 28797 / BodorHenrik | 1890-es évek vége
Csengery utca 68. 28795 Bauer Emil, Guttmann Gyula 1911
Dalszinhaz utca 8. 29231 /kivitel: Mohacsy LaszIé/ 1891
Dalszinhaz utca 10. 29211 1890
Délibab utca 26. 29655/1 | Révész Samuel, Kollar Jozsef 1890-es évek vége
Délibab utca 27. 29666 1890-es évek vége
Délibab utca 29. 29667 Hauszmann Sandor / Miklés Odén 1890-es évek vége
Délibab utca 31. 29668 Kernstock Jozsef, Fleich Robert 1889, 1898, 1900
Dessewffy utca 6. 29153 Singer Adolf 1907
Dessewffy utca 15. 29158
Dessewffy utca 16. 29126 Sziklai Zsigmond/Winter Sdmuel 1780
Dessewffy utca 30. 28987 1930
Dessewffy utca 35. 29004
Dessewffy utca 47. 28998 Vugel Jend 1930
Dézsa Gyorgy ut 86b. 29671 1910 koril
Dézsa Gyorgy ut 88. 29670 Greiner Adolf / Greiner Adolf 1890-es évek
Dézsa Gyérgy ut 90. 29659 / Knauth Adolf 1890-es évek
Dozsa Gyorgy ut 92a. 29658 Arkay Aladar / Babocsay Hermann 1908
1900-as évek
Dézsa Gyorgy ut 92b. 29657 Krencser és Klinger / Hoffman Samu és Vilmos eleje
Dézsa Gyodrgy ut 94. 28268 ifi. Jan Jozsef, Réczey Miklés / Born Frigyes 1942
Doézsa Gyérgy ut 96. 28267 Benes Imre / Beer Izs6 | 1890-es évek vége
Dézsa Gyorgy ut 100. 28255 Benes Imre | 1903
Ddézsa Gydrgy ut 102. 28254 | 1900-as évek eleje
Edbtvos utca 14. 29426 1900
Eo6tvos utca 15. 29456 Feszl Adolf 1875
Edbtvos utca 20. 28865 1880
Ebtvos utca 22. 28864 1880
E6tvos utca 24. 28863 1880
Edtvds utca 31. 28801 Heidlberg Sandor / Szgeti Pal 1910
Edbtvos utca 32. 28846 1900
E6tvos utca 38. 28843 1920
Edbtvos utca 39. 28789 Hirsch Jézsef / Greiner Adolf 1892
Eo6tvos utca 40. 28842 1910
Fels6 erdésor 7. 29595 Paulheim Jozsef / Paulheim Jozsef | 1880-as évek végén
Hajos utca 13-15. 29083 Jahn Jézsef 1898
Hajos utca 14. 29196 Heidelberg 1900
Hajos utca 17. 29084
Hajos utca 20-22. 29175 Kopoczek Rezsé/Kopoczek Rezsé 1911
Hajos utca 21. 29096
Hajos utca 31. 29124 Székely Vilmos/Komijati Jozsefné 1905
Heged( utca 4. 29369
Izabella utca 43. 29522 Wellisch Alfréd és Wellisch Arnold 1890-1891
Izabella utca 53-57. 29531 Rochlitz Gyula / MAV nyugdijintézet 1876
Izabella utca 63. 28664 / Kopf David 1892 utan
Izabella utca 81. 28636 / Benke Endre | 1880-as évek
Jokai tér 6. 28874
Jokai tér 7. 28875
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Jékai tér 8. 28879 Strasser Izidor 1896
Jokai tér 10. 29056 1915
Jokai utca 6. 29036 1946
Jokai utca 34. 28912
Kiraly utca 6. 29269 1830
Kiraly utca 42. 29348 1920
Kiraly utca 48. 29351 1900
Kiraly utca 52. 29353 1860
Révész Samuel és Kollar Lajos / Murai
Kiraly utca 106. 29556 Rébertné 1900-es évek eleje
Kiraly utca 108. 29557 Székely Marcell / Kepes Lajos 1900-as évek eleje
Kmety Gyodrgy utca 19. | 28404 / Schwartz Lajos 1890-es évek
Kmety Gyorgy utca 29. | 28349 Medek Vince / Pallik Béla 1890
Kmety Gydrgy utca 31. | 28350 1910
Lazar utca 3. 29217 1840
Lazar utca 5. 29216 1840
Lendvay utca 3. 28357 Vidor Emil / grof Apponyi Sandorné 1904
Lendvay utca 5. 28358 Kirschenbaum Henrich, Marmarek Oszkar 1884, 1899,
Lendvay utca 13. 28317 Karman és Ullmann 1906
Lendvay utca 23. 28264 1900-as évek eleje
Lendvay utca 25. 28265 Benes Imre / Haldek Ignac 1900-as évek eleje
Lendvay utca 26. 28257 |/ Spitzer Gyula és Miksa 1900-as évek
Lendvay utca 27. 28266 1890-es évek vége
Liszt Ferenc tér 3. 29393/2 | Barat Béla, Novak Ede 1940
Liszt Ferenc tér 4. 29394 Friedmann Lajos 1880
Liszt Ferenc tér 10. 29410 Gottgeb Antal, raép. Flessig Sandor 1869
Liszt Ferenc tér 11. 29411 Stern Miksa 1882
Lovag utca 15. 28977
Lovag utca 20. 28968 Révész Samuel és Kollar Jozsef/Muray Rébertné 1906
Mozsar utca 4. 29049 Jamritzky Lajos/Jamritzky Lajos 1882
Mozsér utca 9. 29062 1910
Munkacsy Mihaly utca 2. | 29688 Machlup Karoly 1912
Munkacsy Mihaly utca 5. | 29644/1 | Hajos Alfréd / Pesti Izraelita hitk6zség 1937
Munkacsy Mihaly utca 6. | 29640 Jahn Jézsef / Jahn Jozsef 1880-as évek
Munkacsy Mihaly utca 7- Freund Vilmos / Greger Miksané és
9. 28326 Landauer Ferenc 1890-es évek vége
Munkacsy Mihaly utca 8. | 28362 Frend Vilmos / Landauer Ferencé 1880-as évek eleje
Munkécsy Mihaly utca 15. | 28307 | 1895 koril
Munkécsy Mihaly utca 21. | 28304 Rudas Gyula | 1900-as évek eleje
Nagymez§ utca 10. 29360 Gottgeb Antal 1860
Nagymez§ utca 31. 29007 Fodor Gyula 1914
Nagymez§ utca 34. 29091
Nagymez§ utca 37-39. | 28984 1897
Nagymez§ utca 49. 28938 Wellisch Alfréd/Wellisch Alfréd 1892
Nagymez§ utca 64. 29139 Limburszky Jézsef 1870
O utca 1. 29207/1 | Ligeti Pal, Szirmai Jézsef 1938
O utca 3. 29206 1873
O utca 27. 29094 1860
O utca 28. 29102 | Stampf Agoston/Mayer Janos 1893
O utca 41. 29043
Oktogon 1. 28872 Skalnitzky Antal 1873
Oktogon 2. 29417 Skalnitzky Antal 1874
Oktogon 3. 29424 Szkalnitzky Antal 1872
Oktogon 4. 28870 Szkalnitzky Antal - Koch Henrik 1873
Paulay Ede utca 1. 29264/1 | Pollack Mihaly 1790
Paulay Ede utca 6. 29251 Limburszky J6zsef 1852
Paulay Ede utca 7-9. 29261 1890
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Paulay Ede utca 13. 29259 Swarcz Jenbd 1899

Paulay Ede utca 31. 29325 1850

Paulay Ede utca 32-34. | 29329 Brunhuber és Paulheim 1883

Paulay Ede utca 58. 29385 1870

Podmaniczky utca 2. 28917

Podmaniczky utca 5. 28935

Podmaniczky utca 6. 28919

Podmaniczky utca 7. 28934

Podmaniczky utca 10. 28921

Podmaniczky utca 18. =

Jokai utca 28925

Podmaniczky utca 71. 28423 Fellner Sandor / Fellner Sandor 1870-es évek

Rippl Rénai utca 3. 29676 Kamarassy Jend / Déman lvan 1930-as évek

Rippl Rénai utca 4. 29678 Bohm Karoly 1900-as évek eleje

Rippl Rénai utca 5. 29664 dr. Barat Béla, Novack Ede / Weiner Samu 1940-41

Rippl Rénai utca 8. 29650 Bukorai Gyula 1883

Rippl Rénai utca 9. 29653 Jamnitzky Lajos / Edeskuty Lajos | 1890-es évek vége

Rippl Rénai utca 11. 28272 Bulyovszky Lilla / Fellner Sandor | 1883

Rippl Rénai utca 17. 28260 Holub J6zsef / Stancsu Jozsef 1890-es évek vége

Rippl Rénai utca 18. 28309 1890-es évek vege

Rippl Rénai utca 19. 28259 Kovacs Istvan 1890-es évek vége

Rippl Rénai utca 21. 28253 Heidlberg Sandor / Béhm Jakabné 1890-es évek vége

Rippl Rénai utca 22-26. | 28296 Alpar Ignac / Bp. Szvdv. | 1899

Rippl Rénai utca 23-25. | 28251 Orémy Jozsef / Freiberger Déavid | 1890-es évek vége

Rippl Rénai utca 33. 28233 / MAV | 1980 kortl

Rippl Rénai utca 34-36. | 28278 1970-es évek

Rippl Rénai utca 38-40. | 28277 1900-as évek eleje

Rézsa utca 46. 29520 1890-es évek

Roézsa utca 51-53. 117 205522 | Kausertdstvan/Sechwabtaszlé 1880-asevek

Rézsa utca 60. 28660 Hibner Nandor / Hibner Nandor | 1877-79

Rézsa utca 61. 29540 Platzer Antal / Sipos Vilma 1890-es évek

Rézsa utca 62. 28659 Jahn Jézsef / Temesvary S. 1880-as évek vége

Rézsa utca 64. 28658 1908

Rézsa utca 65. 29533 Jozef Jahun 1881

Szegfii utca 3. 29543 Jahn Jozsef / Jahn Jozsef 1880-as évek eleje
Détzer Ferenc / Zach Janos

Szegfii utca 6. 29539 1900-as évek eleje

Székely Bertalan utca

11. 28391 1880 kordl

Székely Mihaly utca 4-6. | 29291 Nagy és Benedict 1912

Székely Mihaly utca 9. [ 29324 Fischer Ferenc 1893

Székely Mihaly utca 10. | 29293 Malnai Béla, Haasz Gyula 1911

Szinyei Merse Pal utca 7-9. | 28450 | 1900 koérdl

Szinyei Merse Pal utca 12. | 28500 | 1880
Komor Marcell, Jakab Dezsé / Léfeber

Szinyei Merse Pal utca 21. | 28436 Agoston 1909-1910

Szinyei Merse Pal utca 26. | 28480 Révész Samuel, Kollar Jézsef / Virava Janos | 1905-1906.

Sziv utca 7. 29577 1880-as évek

Sziv utca 11. 29579 1880-as évek vége

Sziv utca 18. 29538 Walla Jézsef 1880-as évek vége

Sziv utca 19-21. 29585 1880-as évek eleje

Sziv utca 26. 28611 Jozef Jahn Baumeister 1906

Sziv utca 29. 28556 Petschacher Gusztav / Tafler és Ehrenfeld 1880-85

Sziv utca 33. 28554 / Svadlé Ferenc | 1880-as évek vége

Sziv utca 35. 28552 Greiner Adolf / Greiner Adolf 1880-1890

Sziv utca 39b. 28549 1880-1890

Sziv utca 42. 28587 | 1900-as évek
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Sziv utca 55-57. 28530 / Szollas Jozsefné 1880-as évek
Sziv utca 56. 28566 1890-es évek
Sziv utca 66. 28561 1890-es évek
Sziv utca 68. 28560 / Stadler Benedek 1890-es évek
Szofia utca 9. 29436 | 1884
Szdfia utca 15. 29448 Jahn Joézsef / Jahn Jozsef | 1880-as évek vége
Teréz koérat 1. 29440 Schmahl Henrik 1884
Teréz korut 2-4. 29407
Teréz korut 3. 29439 Schmahl Henrik 1884
Teréz koérut 5. 29438 Schmahl Henrik 1884
Teréz korut 7. 29420 Holub 1884
Teréz korut 8. 29414 Quittner Zsigmond 1884
Teréz kérut 10. 29415 Kallina Mér 1889
Teréz kérut 22. 28878 Schmahl Henrik 1886
Teréz kérut 25. 28856 Schmahl Henrik 1884
Teréz korut 27. 28855 Alpar Ignac 1884
Teréz korut 36. 28889
Teréz kérut 47. 28830 Schmahl Henrik 1887
Teréz korut 48. 28895 Serres Agost 1886
Varosligeti fasor 6. 29606 Eysen Karoly 1892
Varosligeti fasor 8a. 29607/3 | Bauer Gyula, Schmitterer Jend / Szent Csalad Rémai | 1942
Varosligeti fasor 8b. 29607/4 | Szivessy Tibor 1941-42
Varosligeti fasor 8c. 29607/5 | Bauer Gyula, Smitterer Jené 1938
Varosligeti fasor 10. 29608 Ulmann Gyuls / Ulmann Gyula 1880-as évek végén
Varosligeti fasor 18. 29715 Aigner Sandor 1890-as évek végén
Vérosligeti fasor 20. 29716 | Spitz Arpad | 1896
Varosligeti fasor 22. 29717 Quittner Zsigmond / Quittner Zsigmond | 1890-es évek
Varosligeti fasor 24. 29718 Vidor Emil / 6zv. Eger Samuné 1901-1902
1900-as évek
Varosligeti fasor 26. 29719 Barat Béla, Novak Ede / Moasteriotti Ferencné elején
Vaérosligeti fasor 28. 29720 / Hubay Karoly és Jend | 1890-es évek elején
Varosligeti fasor 30. 29721 Quittner Zsigmond 1894
Varosligeti fasor 32. 29722 Klenovits Antal / Ballé Ede 1899
Varosligeti fasor 38. 29724/1 | Sebestyén Arthur 1911
Varosligeti fasor 40. 29725 Révész Samuel, Kollar Jozsef / Révész, Stern 1912-1914
Varosligeti fasor 42a. 29698/2 | Révész Samuel, Kollar Jozsef / Schuler Jend 1912 koril
Varosligeti fasor 46-48. | 29727 Vagoé Joézsef 1912
Vasvari Pal utca 13. 29342 1894
Vérésmarty utca 22. 29473 Détzer Ferenc / Krén Hugo | 1880-as évek
Voérésmarty utca 30. 28764 Hubner Nandor / Hibner Nandor | 1882
Voérésmarty utca 32. 28763 1880-as évek vége
Voérosmarty utca 34a. 28762 / Basch Gyula és neje 1880-as évek vége
Vérosmarty utca 34b. 28761 Kallina Mér / Kallina Mér 1880-as évek vége
Vérésmarty utca 38. 28759 Peklé Andras / Travnyik Elis 1880-as évek
Voérosmarty utca 41. 28714 1897
Vérésmarty utca 49-51. | 28700 / Skot Egyesult Szabad Egyhaz 1909
Vérésmarty utca 58b. 28734 Pick és tsa. 1895
Vérésmarty utca 61. 28684 Korossy Albert / Friedmann Jozsef 1909
Weiner Le6 utca 9. 28955
Zichy Jend utca 4. 29168 1870
Zichy Jend utca 10. 29171 Révész Samuel, Kollar Jézsef/Dr. Weisz Jakab 1906
Zichy Jend utca 15. 29177 1911
Zichy Jend utca 22. 29113 Hild Jézsef, Jamniszky Lajos 1847
Zichy Jend utca 23. 29109
Zichy Jend utca 27. 29107 1870
Zichy Jend utca 37. 29024 Hudetz Janos/Bartolfi Kéroly 1898
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1.2 tablazat helyi egyedi védelem ala vont épiuletek, épitmények

Utcanév Hrsz. Epités éve Tervezd | Epitettd

Aradi utca 12. 28807 1884-1912 Mészner Arnold, Bihari Bend
Aradi utca 30. 28706 1880

Aradi utca 34. 28704 1880

Aradi utca 41. 28615 1894

Aradi utca 43. = Sziv 28610 1889

utca 23.

Aradi utca 56. 28452 1890

Aradi utca 58. 28453 1890

Aradi utca 60. 28458 1890

Bajcsy Zsilinszky kdz 3. | 29207/2

= Lazar utca 2/c.

Bajcsy Zsilinszky ut 9. 29264/2 1968

Bajcsy Zsilinszky ut 15a. | 29220/5 1929 Jonas David és Zsigmond
Bajcsy Zsilinszky ut 15b. | 29220/6 1929 Jonas David és Zsigmond
Bajcsy Zsilinszky ut 17a. | 29220/1

Bajnok utca 7. 28508 1890

Bajnok utca 18. 28531 1882

Bajza utca 46. 28410 —

Bajza utca 48. 28407 1889

Bajza utca 50. 28406 1890

Bajza utca 58. 28395 1890

Bajza utca 68. 28379 1908 Réti Bend

Benczur utca 1. 29598 1890

Benczur utca 9. 29607/2 1888

Benczur utca 11. 29603 1900

Benczur utca 41. 29697 1900

Benczur utca 43. 29696 —

Benczur utca 47. 29729/5 szept.08 Komor Marcell, Jakab Dezsé
Dessewffy utca 3. 29164

Dessewffy utca 25-27. | 29119 1880

Dessewffy utca 42. 28993

Hajos utca 1. 29341 1883 Kischenbaum/Hubala Gyoérgy
Hajos utca 19. 29085 1898 Knotz Sandor/Brodmann Melania
Hajos utca 24. 29174 1899 Fleisch Rébert/6zv. Low Tobiasné
Hajos utca 26b. 29157/1 1938 Falus Lajos/Rakos Jozsef
Hajos utca 29. 29122 1870

Hajos utca 41. 29134

Hegedli utca 2. = Peth6 | 29368

Sandor utca 4.

Heged( utca 6. 29370 1880

Izabella utca 73. 28649 1890-as évek vége

Izabella utca 74. 28691 1880-as évek vége

Izabella utca 76. 28690 1894

Izabella utca 78. 28689 1894

Izabella utca 80. 28688 1894

Izabella utca 77. 28647 1890-as évek vége

Jokai tér 1. 29060 1884 /Dobos Ferenc

Jokai tér 2. 29061 1886 Grill Lajos/Stetina Jézsef
Jokai tér 3. 29066 1891 Wellis Sandor és Gyula / Gutlohn Miksané
Jokai utca 1. 28881

Jokai utca 12. 29015

Jokai utca 18. 28974
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Jokai utca 20. 28973

Jékai utca 28. 28948 1895 Hudetz Janos/Hudetz Janos
Kaldy Gyula utca 4. 29277 1850

Kiraly utca 18. 29275/1 1905

Kiraly utca 40. 29314 1844 Hild Jozsef

Kiraly utca 54. 29400 1900

Kiraly utca 94. 29480 1801 Hekskde, Reneir Bernat
Kiraly utca 112. = 29559

Lovolde utca 6.

Liszt Ferenc tér 9. 29409 1871 Lohr Antal, Raép Chilko Ede, Kiss Péter
Lovag utca 1. 28983 1890

Lovag utca 13. 28978 1898

Munkacsy Mihaly utca 29. 28283 1890

Nagymez6 utca 4. 29354

Nagymez§ utca 7. 29375 1890

Nagymez§ utca 9. 29376 1886

Nagymez6 utca 11. 29377 1937 Mellinger Artur
Nagymez§ utca 17. 29065 1894 Fellner Ferdinand, Helmer Hermann
Nagymez6 utca 19. =|29064

Mozsar utca 1.

Nagymez6 utca 21. 29048 1903 /Breslmeyer Roman
Nagymez§ utca 22-24. | 29086

Nagymez§ utca 26. 29087 1899 Lobl David/Kovacs Frigyes
Nagymez6 utca 29. =|29026

Zichy Jend utca 33.

Nagymez6é utca 36. 29092 1900

Nagymez§ utca 40. 29104 1890 Spiré Albert
Nagymez§ utca 43. 28961 1900

Nagymez§ utca 47. 28959 1860

Nagymez6 utca 51. 28937 1895 /Dr. Lowi Gabor
Nagymez6 utca 68. 29141 1850

O utca 4. 29186 1891 Majorossy Géza

O utca 5. 29205 1892

O utca 11. = Lazar utca | 29202

12.

O utca 13. = Lazar utca | 29201

14.

O utca 17. = Lazar utca | 29199

18.

O utca 30-32. 29103

O utca 51. 29038/3 [1910

Paulay Ede utca 15. 29258 1897 [Vasvari Moér
Paulay Ede utca 17. 29283 1892 Aigner Sandor
Paulay Ede utca 21. 29285 1927

Paulay Ede utca 22-24. 29298

Paulay Ede utca 26. 29297

Paulay Ede utca 29. 29326 1895

Paulay Ede utca 45. 29358 1906 Ifi. Nagy Istvan
Podmaniczky utca 1-3. 28936 1900

Podmaniczky utca 9. 28933

Podmaniczky utca 11. 28932

Podmaniczky utca 13. 28931

Podmaniczky utca 15. 28930

Podmaniczky utca 17. 28929

Podmaniczky utca 19. 28928

Podmaniczky utca 21. = | 28927

Jékai utca 30.

Podmaniczky utca 41. 28723
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Podmaniczky utca 77. 28372 1880

Révay koz 4. 29220/4 1930

Révay utca 4. 29220/3 1929 Jénas David és Zsigmond
Révay utca 16. 29226 1920

Révay utca 18. 29227 1900

Révay utca 20. 29228 1905

Révay utca 22. 29229 1903 Heidelberg és Jonas/Friedmann Mor
Rozsa utca 76. %" 28643 1880-as évek eleje

Szalmas Piroska utca 4. 29548 1900-as évek eleje

Szalmas Piroska utca 7. 29564

Székely Bertalan utca 6. 28454 1900-as évek eleje

Székely Mihaly utca 5. | 29322 1900

Székely Mihaly utca 7. | 29323 1850

Székely Mihaly utca 8. 29292

Székely Mihaly utca 16. 29296

Szinyei Merse utca 5. 28451 —

Szinyei Merse utca 17. | 28438 1900-as évek eleje

Sziv utca 31. 28555

Sziv utca 38. 28589 1899

Varosligeti fasor 2. 29592 1892 Hudetz Janos

Varosligeti fasor 34-36. | 29723 1911 Gyulus Laszld, Pucher Istvan
Vasvari Pal utca 10. = 29318

Paulay Ede utca 39.

Vorosmarty utca 44a. 28746 1880-as évek vége

Voérosmarty utca 57. 28696 1880-as évek

Voérosmarty utca 59. 28695 1880-as évek

Weiner Le6 utca 19. = 28950

Jokai utca 26.

Zichy Jené utca 5. = O|29182

utca 6.

Zichy Jend utca 6. 29169 1890

Zichy Jend utca 7. 29181 1873

Zichy Jend utca 13. 29178 1870

Zichy Jend utca 18. 29111 1840 Senger Janos, Ligeti Aurél
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1.3tablazat helyi utcaképi védelem ala vont épiiletek, épitmények

Utcanév, hazszam Hrsz. | Epités éve Tervezé / Epitettd
Aradi utca 8. 28858

Aradi utca 16. 28811 1880-as évek eleje

Aradi utca 18-20. 28756

Aradi utca 22. 28757 1880-as évek

Aradi utca 24. 28760 1880-as évek

Aradi utca 25-27. 28709 1880-as évek

Aradi utca 26. 28708 1890-es évek

Aradi utca 28. 28707 1890-es vége

Aradi utca 29. 28710 1897-99 Szuchy Janos
Aradi utca 31. 28711 1880-as évek vége

Aradi utca 33. 28712 1880-as évek vége

Aradi utca 36. 28653 1890-es évek

Aradi utca 62. 28417 1892 Reiginger Gyula
Aradi utca 64. 28415

Aradi utca 66. 28414 1890-es évek

Bajnok utca 23. 28486

Benczur utca 5. 29600 1890-es évek vége
Bajcsy-Zsilinszky ut 7 29265 1917

Bajnok utca 2/b. 28547 1887

Bajnok utca 3. 28510 1890-es évek

Bajnok utca 4/a. 28546

Bajnok utca 5. 28509 1890-es évek

Bajnok utca 14. 28533 1891 Grensperger Jozsef
Bajnok utca 16. 28532 1896 Weinberg Ignac, Bien Sandor
Csengery u. 36.

Szdéfia u. 17. 29447

Csengery utca 48. 29459

Csengery utca 55. 28751 1896

Csengery utca 57. 28750 1896 Schén Rezsé
Csengery utca 62/a. 28810 1886

Csengery utca 62/b. 28809 1886

Csengery utca 63/a. 28740

Csengery utca 66. 28796

Csengery utca 67b. 28730

Csengery utca 71. 28728

Csengery utca 73.=

Podmaniczky utca 39. 28724

Csengery utca 82 28782

Csengery utca 84. 28781 1886 Ruittner
Csengery utca 86. 28780

Dessewffy utca 4 29152 1880

Dessewffy utca 5 29163 1899

Dessewffy utca 18-20 29127 1910

Dessewffy utca 22 29128 1872

Dessewffy utca 26b 28985

Dessewffy utca 28 28986

Dessewffy utca 38 28991

Dessewffy utca 39 29002

Dessewffy utca 40 28992

Dessewffy utca 43 29000

Dessewffy utca 45 28999

Dessewffy utca 51 28996

Edbtvos utca 1. 29444 1895
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Eotvos utca 3. 29449 1890-es évek vége
Eo6tvos utca 6/a. 29430

Eotvos utca 6/b. 29431

Eotvos utca 8. 29429

Eotvos utca 9. 29453

Eotvos utca 12. 29427

Eotvos utca 23/b. 28806

Eotvos utca 25/a. 28805

Eotvos utca 25/b. 28804

Eo6tvos utca 26/b. 28861

Eotvos utca 26/c. 28860

Eotvos utca 27. 28803

Eotvos utca 33. 28800

Eotvos utca 34. 28845

Eotvos utca 35. 28799

Eo6tvos utca 36. 28844

Eotvos utca 37. 28798

Eotvos utca 42. 28837

EoGtvos utca 44. 28836

Eotvos utca 46. 28835

Eotvos utca 48. 28825

Eotvos utca 50. 28824

Felsd erddsor 3. 29593 1880-as évek vége
Fels6 erddsor 5. 29594 1880-as évek vége
Fels6 erddsor 9. 29596 1880-as évek vége
Felsd erdbsor 11. 29597 1880-as évek vége
Felsé erd6sor 12-14. 29583

Fels6 erdésor 16-18 29584

Hajos utca 30 29149 1914

Hajos utca 39 29133 1943

Hegedi utca 5 29397 1870

Hegedi utca 7 29391 1894

Heged( utca 9 29390 1900

Hunyadi tér 2. 29461

Hunyadi tér 3. 29462

Hunyadi tér 8. 29490 1880-as évek vége
Hunyadi tér 9. 29492 1880-as évek vége
Hunyadi tér 10. 29493 1880-as évek vége
Hunyadi tér 11. 29494 1880-as évek vége
Hunyadi tér 12. 29495 1880-as évek vége
Hunyadi tér 15. 29464 1880-as évek vége
Izabella utca 37b. 29511 1892 Wellisch Alfréd
Izabella utca 39. 29515 1890-es évek
Izabella utca 41. 29516 1890-es évek
Izabella utca 45. 29523 1891 Guterillie Jézsef
Izabella utca 46.

Széfia u. 20. 29507 1890-es évek
Izabella utca 47. 29524 1890-es évek
Izabella utca 48. 29505 1890-es évek eleje
Izabella utca 49. 29525 1890 Jahn Jézsef
Izabella utca 51. 29526 1890-es évek
Izabella utca 67. 28652

Izabella utca 69. 28651 1880-as évek
Izabella u. 71 28650 1880-as évek
Izabella utca 75. 28648 1890-es évek vége
Izabella utca 82. 28687 1880-as évek vége
Izabella utca 85. 28628
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Izabella utca 87. 28627 1880-as évek vége

Kiraly utca 58. 29402 1870

Jékai utca 36. 28908 1897 /Bodanszky Lipot

Jokai utca 38. 28907 1897 Schémer Ferenc/ Hiittner Janos
Jokai utca 40. 28906 1897 / Palfy Ferenc és Schossberger Henrik
Kiraly utca 60. 29403 1896 Hoéfler Zsigmond és Volner Raymond
Kiraly utca 70. 29441

Kiraly utca 72. 29442

Kiraly utca 82. 29471 1911 Bir6é Karoly & Bird Gyula

Kiraly utca 88. 29477 1888 Wellich Sandor és Wellich Gyula
Kiraly utca 90. 29478 1887 Wellich Sandor és Wellich Gyula
Kiraly utca 92. 29479 1880

Kiraly utca 96. 29481 1887 Papp Ferenc

Kiraly utca 98b. 29512

Kiraly utca 100. 29513

Kiraly utca 102. 29554 1880-as évek Suktai

Kmety Gyorgy utca 6. 28503 1880-as évek

Kmety Gyoérgy utca 8. 28501 1890-es évek

Kmety Gyorgy utca 12. | 28449 1890-es évek

Kmety Gyorgy utca 14. | 28447 1890-es évek

Kmety Gyérgy utca 16. | 28402 1890-es évek

Kmety Gyérgy utca 18. | 28401

Kmety Gyoérgy utca 20. | 28400 1903 Sebestyén Artur

Kmety Gyérgy utca 22. | 28399

Lovag utca 3. 28982

Lovag utca 6. 28962 1893 Guttrelig Jézsef/Techert Simon
Lovag utca 7. 28980

Lovag utca 9-11. 28979 1875

Lovag utca 14. 28965 1912 Mann J6zsef/Dr. Mann Mér
Lovag utca 16. 28966 1912 Mann Jo6zsef/Dr. Mann Mér
Lovag utca 17. 28976 1887 Paulheim Jézsef/Paulheim Jézsef
Lovag utca 19. 28975 1887 Paulheim Jézsef/Paulheim Jézsef
Nagymez§ utca 27. 29027 1890

Nagymez§ utca 30. 29089 1890

Nagymez§ utca 32. 29090

Nagymez§ utca 33. 29006 1850

Nagymez§ utca 35. 29005 1900

Nagymez§ utca 42. 29105 1840

Nagymez§ utca 50. 29129 1920

Nagymez§ utca 58. 29136 1880

Nagymez§ utca 62. 29138 1880

Nagymez§ utca 66. 29140 1875 Schirmbrand Antal/Dr. Fejér Marton
O utca 7. 29204 1891 Hudeli Antal/6zv. Rémann Arminné
O utca 29. 29093 1897

O utca 36. 29029 1895 Knotz Sandor/Bérzsdny Laszlo

O utca 40. 29031

O utca 42. 29032 1895 Fekete Elek/Goldschein Karoly

) Freund Dezs6/Bardos Sandor és Lowy
O utca 46. 29034 1910 Emil

Paulay Ede utca 8. 29252 1885 Schmahl Henrik Eklektikus
Paulay Ede utca 10. 29253 1886 Schmahl Henrik Eklektikus
Paulay Ede utca 11. 29260 1875

Paulay Ede utca 18. 29300

Paulay Ede utca 20. 29299

Paulay Ede utca 25-27. 29295 1896 Wellisch Alfréd

Paulay Ede utca 43. 29357 1906
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Paulay Ede utca 52. 29387 1885 Laszlo Armin és Gyula
Paulay Ede utca 55. 29372 1930

Paulay Ede utca 56. 29386 1886

Paulay Ede utca 57. 29371 1913 Vétsey Lukacs
Paulay Ede utca 67. 29393/1 1942 Barat Béla, Novak Ede
Podmaniczky utca 4 28918

Podmaniczky utca 8 28920 1890 /Grill Lajos
Podmaniczky utca 12 28922 1886 /Deutsch Jakab
Podmaniczky utca14 28923 1897-1898 Quittner Ferenc/ Weisz és Scharz
Podmaniczky utca 33. | 28775

Podmaniczky utca 35. | 28774

Podmaniczky utca 37. 28773

Podmaniczky utca 61. | 28523 1890-es évek

Révay utca 6. 29221 1884

Révay utca 8. 29222 1860

Révay utca 10. 29223 1876 Kelemen Bernat
Révay utca 12. 29224 1910

Révay utca 24. 29230 1890

Rippl Rénai utca 30. 28293

Rippl Rénai utca 32. 28292

Roézsa utca 63. 29534 1880-as évek

Roézsa utca 80. 28641 1880-as évek eleje | Kallina Géza
Székely Bertalan utca

1/b. 28416 1892-94

Székely Bertalan utca 3. | 28409 1892-94

Székely Bertalan utca 4. | 28455 1890-es évek

Székely Bertalan utca 5. | 28408 1892-94

Székely Bertalan utca

10. 28446 1890-es évek

Székely Bertalan utca

20. 28432 1890-es évek

Székely Bertalan utca

22. 28431 1890-es évek

Székely Bertalan utca

23. 28376

Székely Bertalan utca

24. 28430 1890-es évek

Székely Mihaly utca 12. | 29294 1881

Szinyei Merse utca 16. | 28498 1890-es évek

Szinyei Merse utca 18. | 28497 1890-es évek

Sziv utca 20. 29537 1880-as évek

Sziv utca 34. 28591 1911 Mellinger Artdr, Dénes Dezsé
Sziv utca 43. 28543 1890-es évek

Sziv utca 52/b. =

Szondi utca 37/c. 28581 1890-es évek eleje

Sziv utca 54/a. 28568 1890-es évek eleje

Sziv utca 54/b. 28567 1890-es évek

Sziv utca 64. 28562 1890-es évek

Sziv utca 69. 28524 1880-as évek

Szdfia utca 7. 29437

Szdfia utca 16. 29491 1880-as évek

Szofia utca 18. 29506 1890-es évek

Szofia utca 19. 29488

Szdfia utca 23. 29485 1880-as évek

Szofia utca 27. 29483 1880-as évek

Szdfia utca 35. 29519 1890-es évek

Szondi utca 9. 28841

Szondi utca 19. 28739 1893 Schomann Antal
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Szondi utca 21. 28738

Szondi utca 23. 28736 1880

Szondi utca 24. 28733

Szondi utca 33. 28637

Szondi utca 35. 28638 1880-as évek

Szondi utca 43. 28493 1895 Novak Ferenc
Szondi utca 45. 28492 1890-es évek

Szondi utca 47. 28491 1890-es évek

Szondi utca 55. 28442

Szondi utca 82/b. 28286 1890-es évek

Szondi utca 84. 28287 1900-as évek

Szondi utca 90. 28290 1900-as évek

Szondi utca 96/b. 28241 1890-es évek vége

Szondi utca 98/a. 28240 1890-es évek vége

Szondi utca 98/b. 28239 1890-es évek vége

Szondi utca 104. 28236 1890-es évek

Vasvari Pal utca 3. 29347 1910 Novak Imre
Vasvari Pal utca 9. 29344 1895

Vasvari Pal utca 11. 29343 1886 Lohr Jozsef
Voérésmarty Mihaly utca

25/a. 29487 1890-es évek

Voérésmarty Mihaly utca

31. 29496 1890-es évek vége

Voérosmarty Mihaly utca

33. 29497 1880-as évek vége

Vérosmarty Mihaly utca

44/b. 28745 1880-as évek vége

Voérosmarty Mihaly utca

46. 28744 1880-as évek vége

Voérosmarty Mihaly utca

48. 28743 1880-as évek vége

Voérosmarty Mihaly utca

51/a. 28699 1880-as évek

Vérosmarty Mihaly utca

53. 28698 1880-as évek

Voérosmarty Mihaly utca

55. 28697 1880-as évek

Vorosmarty Mihaly utca

60. 28727 1896

Voérésmarty Mihaly utca 1890-es évek

62. 28726 kbézepe

Voérésmarty Mihaly utca

64. 28725 1895

Voérésmarty Mihaly utca

69-71. 28677

Vorésmarty Mihaly utca

73. 28676

Weiner Led utca 3. 28958 1894 Guterllig Jozsef/Schwartz Samuel
Weiner Led utca 4. 28939 1896 Simon Gyérgy
Weiner Led utca 6. 28940 1897 Maresch Mané/Maresch Mané
Weiner Led utca 8. 28941

Weiner Le6 utca 10. 28942

Weiner Led utca 12. 28943

Weiner Le6 utca 18. 28946

Zichy Jend utca 14. 29173 1992

Zichy Jend utca 20. 29112 1890

Zichy Jend utca 32. 29008 /Himmler Jakab
Zichy Jend utca 34. 29009 1893 Weisz Rezsé
Zichy Jend utca 35. 29025 1891 Pfann J6zsef/Szilagyi Bella
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Zichy Jend utca 36. 29010 1908 Loffler Sandor/Nits Marton

Zichy Jend utca 38. 29011

Zichy Jend utca 39. 29023 1893 Ruczai Janos/6zv. Dr. Szollosy Jenéné
Zichy Jend utca 40. 29012 1894 Grinwald Mér

Zichy Jend utca 41. 29022

Zichy Jend utca 42. 29013

Zichy Jend utca 43. 29021 1906 Lang Adolf/Reichard Armin

Zichy Jend utca 44. 29014 1914 Vérmes Jozsef

Zichy Jend utca 45. 29020 1890 Hulub Joézsef/Puhrer Ferenc

Zichy Jend utca 47. 29019 1890 Hulub Jézsef/Puhrer Ferenc
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2. szamu melléklet’

Hatalyon kiviil helyezte a 47/2013. (X11.19.) or. 13.§ (2) bekezdése, 2014. januar 1. napjatol
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3. szadmu melléklet?

8 Hatdlyon kiviil helyezte a 47/2013. (XI1.19.) or. 13.§ (2) bekezdése, 2014. januar 1. napjatol
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4. szamu melléklet®

o Hatdlyon kiviil helyezte a 47/2013. (XI1.19.) or. 13.§ (2) bekezdése, 2014. januar 1. napjatol
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